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Feuille officielle suisse du commerce • Faglio ufficiale svizzero di commercio
Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Paralttous les|ours, le dlmanche etlesjours de fäte exceptös

Nr. 8 Bern, Samstag11. tfanuar 1947
65. Jahrgang- 65-annfe

Berne, sametH 11 janvler 1947 N° 8
Redaktion und Administration: Efflngerstrasse 8 in Bem. — Telephon Nummer (081) 2 1880

Im iniend kenn nur durch die Post abonniert werden. Getl. Abonnementsbeträge nicht en
obige Adresse, sondern em Postscheiter einzahlen — Abonnementspreise: Sohwelz: jährlich
Fr. 24.70, helbjfthrlich. Fr. 18.70, vierteljährlich Fr. 7,—, zwei Monate Fr. 8.—, ein Monat Fr. 8,—;
Ausland: Jährlich Fr. 88,— — Preis der Einzelnummer 28 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicltes AO, — insertionsterif: 21 Rp. die einspaltige Millimeterzelle oder deren Räumt
Ausland80Rp. — Jehresebonnementsprels für die Monatsschrift „Die Volkswirtschaft": Fr. 9.60.

_R4dection et administration: Effin'gerstrasse 8 a Berne. — Telephone numäro (081) 21880
En Suisse, ies ebonnements ne peuvent Stre pris qu'ä ie porta. On est done prie de no pee
verser le montant des ebonnements S l'edresse ci-dessus — Prix d'ebonnement: Suisse: un
en 24 1r. 70; un semestre 13 fr. 70; un trimestre 7.— fr.; deux mois 8.— fr.; un mols 8.— fr.|
etranger: fr. 38.— par en — Prix du numero 25 ot (port en sus). — Regie des ennonces:
Publicitas 8A. — Tarif d'lnsertion: 21 ct. la ligne de coionne d'un mm ou son espece: etranger:
SO et — Prix d'abonnement annuel a „Le Vie Aconomlque" ou a „La Vita economic*": 8 fr. 50.

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtitcher Teil — Partie officlelte — Parte ufflctale
Konkurse und Nachlassvertrage. Faillites et concordats. Falliment! e concordat!.
Handelsregister, ßegistre du commerce. Registro di commercio.
Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di

fabbrica e di commercio 118494—118541.

Mitteltungen — Communications — Comunicaztonl
BRB über die Zertifizierung schweizerischer Vermögenswerte in den USA,
BRB über die Steuerkontrolle bei der Zertifizierung schweizerischer Vermögens¬

werte in den USA.
BRB über die Ausscheidung nicht zertifizierbarer Vermögenswerte.
Italien« Ausfuhrgebühren.
Postscheckverkehr, Beitritte. Service des chöquee postaux, adhösione.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurte — Faillites — Falliment!

Die Konkurse und Nachlassvertrage werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht.

Die Auftrage müssen Mittwoch 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schweiz.
Handelsamtsblatt, Efflngerstrasse 3, Bem, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont publifa
chaque mereredl etsamedi. Les ordres doivent'
parvenir Ala Feuille officielle suisse dn
commerce, Efflngerstr. 8, a Berne, ä 8 heures le
mercredi et ä midi le vendredi, an plus tard.

Konkurseröffnungen — Ouverturee da faflfifes
(ScbKG. 231,232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Ansprach machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche üntet
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bucbauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinscbuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversieberten, auf (ScbKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig anch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekündigt sei, allfällig für
weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,~ welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese, Rechte
nnter. Einlegung • allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht tun Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung - zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; 'im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.' t

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des

Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
ihd, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibnngen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.'

Den Gläubigerversammlungen können auch
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspfllcbtige beiwohnen.

Kt. Zürich" Konkursami Enge-Zürich (381)

Gemeinschuldnerin: Censor Holding- nnd Fabrikations-AG.,
Erwerb und dauernde Verwaltung von Beteiligungen an andern Unternehmungen

usw., ferner Auswertung eines Verfahrens zur Herstellung von
Schutzhüllen an zerbrechlichen Gefftssen, speziell Kork-Transportflaaohen
usw., Traubenstrasse 1, Zürich 2, dato Claridenstrasse 86 in Zürich 2.

Datum der. Konkurseröffnung: 7. November 1946.
Summarisches Verfahren, Artikel 281. SchKG.
Eingabefrist: bis 81. Januar 1947.

(L.P. 231, 232; O.T. Md. du 23 avrfl 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les crfanciers du failli et tous ceux qui
out des rovendications ä exercer sollt
invitfa ä. produire, dans le dflai fixä poür
les productions,, leur« ccfances ou reven-
dlcatkms ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ojj en copie authentique.
L'ouverture de ia faillite arräte, ä i'ägard
du failli, le cours des intäräts de toute
crfance non garantie par gage (L.P. 209).

Les tltulaires de crfances garanties par
gage immobilier doivent annoncer ieurs
crfances en indiquant säparäment ie capital,
les intäräts et les frais, et dire ägalement
si le capital est däjä fabu on dänoncö an
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires .de servitudes nies sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invitfa ä produire
ieurs droits ä l'office des faillites dans les
20 Jours, en Joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'lls possädent,
en original ou en copie certififa conforme.
Les servitudes qui n'auront pas ätä an-
noncdes ne seront pas opposables ä un
acqufaeur de bonne foi de 1'immenble
grevd,. ä moins qull ne s'agisse de droits
qui, d'aprfa le Code civil dgalement, pro-
duisent des effets de nature rfalle m6me
en l'absence dlnscription au registre
fonder.

Les ddblteurs du failli sont tenus de
s'annoncei* sous les peines de droit dan«
le ddlai flx6 pour les productions.

Ceux qui ddtlennent des biens du failli,
en qualitä de crfanciers gagistes ou ä
quelque titre que ce soit, sont tenns de les
mettre ä la - disposition de. l'office dans le
dälal fixä pour les productions, tons droits
rfaervfa, faute de quoi, Iis encourront ke
pelnes prävues par la loi et seront dächus
de leur droit de prdffaence, en cas d'omls-
sion Inexcusable.

Les crfanciers gagistes et tonte« les per-
sonnes qui dätlennent des titres garantis
par une hypothäque sur les immeuhles du
failli sont tenus de remettre leurs titre*
ä l'office dans le mäme dälai.

Les oodäbiteurs, cautions et autrea garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblies

de crianden.

Kt. Zürich • Konkursamt Enge-Zürich (34*)
Gemeinschuldner: Rosenberger Ch., Vertretungen von Zentralheizungen,

insbesondere des Systems Deriaz, Tödistrasse 44, Zürich 2, Inhaber: Charles
Rosenberger-Schaub, geboren 1912, Kaufmann, von Birmensdorf und Zürich,
wohnhaft Grütlistrasse 36 in Enge-Zürich 2. *

Datum der Konkurseröffnung: 4. Dezember 1946.
Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 31. Januar 1947.

Ct. du Valais Office des faillites, Martigng (32)
Faillie: La soci6t6 en nom colleotif D6cai 11 e t, Les. file d'Emile, k

Martigny-Ville.
Date de l'ouverture de la faillite: 17 decembre 1946.
Premiöre assemble des cr6anciers: 20 janvier 1947, k 15 h., Salle des audiences

du Tribunal, k Martigny-Ville.
D61ai pour les productions, les revendications et däpöt des moyeus de preuvest

10 f6vüer 1947.
Les cr6anciers sont avisos que les productions, faites au cours du concordat,

ne sont pas port6es d'office dans la faillite; en consequence, ils doivent
produire k nouveau au möme titre que si la procedure concordataire n'avait pas
eu lieu; faute de se conforraer k cette invitation, Us ne figureront ni dans
la liste des productions, ni ä l'6tat de collocation.

Les codebiteurs, cautions et autres garants de la faillie out le droit d'assister
ä rassembiee des cr6anciers.

Bnsteliimg des Konkursverfahrens — Suspension de ia liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursamt Thalmil (201)
Ueber Fontana-Rizzi Attilio, wohnhaft gewesen Gotthardstrasse

62 in Thalwil, zurzeit in Aquanegra-Cremonese (Provinz Cremona,
Italien), ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Horgen
yorn 11. Dezember 1946 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Ver-

..jfügung des nämlichen Richters am 28. Dezember 1946 mangels Aktiyen wieder
"^abgestellt worden.

Kails nicht ein Gläubiger bis zum 18. Januar 1947 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und innert der gleichen Zeit einen Kostenvorschuse
von Fr. 400 leistet, wird das Verfahren als geschlossen Äklärti

Koilokatlonspian — Etat de collocation
(SchKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte Koiio-
kationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

(L.P. 249—251)
L'dtat de collocation, original on rectifiä,

passe en force, s'il n'est attaqud dans ies
dix jours par nne action intentfa devant
le jnge qui a prononcä la faillite.

Kt. Zürich Konkursamt 11 nterstrass-Ziirich (26)
Gemeinschuldner: Würmli Franz, Handel mit Möbeln, Teppichen, Vor¬

hängen, Mühlebachstrasse 28,- Zürich 8.
Neuauflegung infolge Anerkennung einer bestrittenen Forderung und Aufnahme

nachträglich angemeldeter Forderungen.
Anfechtbar bezüglich der Abänderung und Ergänzung binnen 10 Tagen, von

der Bekanntmachung an, mittels Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter
im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (35)
Faillie: Montandon Jean, S. A., c6ramique d'art, k Lausanne.
D61ai pour ihtenter action: le 21 janvier 1947.

Ct. de Genäve Office des faillites. Genaue (37)
Faillie: Olivet Yvonne, dame, commerce et fabrication de blouses pöur

dames, rue de Lausanne 113, A Genöve.
Dölai pour faire opposition: 10 jours.
Sont 6galement d6pos6s: l'inventaire contenant les objets de stricte n6cessit6

et la liste des revendications. Les jecours et demandes de cession doivent
8tre d6pos6s dans le mSme dölai de 10 jours.

Schills» des Konkursverfahrens — Ciöture de ia faiiiHe
(SchKG. 268) (LP- 268)

Kt. Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürich (27)
Das Konkursverfahren über Frau Schwarz-Fellmann C61 ina,

geboren 1905, von Stallikon (Zürich), Albisriederstrasse 15, Zürich 3, dato
unbekannten Aufenthaltes, ist durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zürich vom 27. Dezember 1946 als geschlossen erklärt worden.

Kt. St.Gallen Konkursamt Gossau (28)
Gemeinschuldner: Leuthard Hans, früher Handel mit Velos und Motoe

nnd Reparaturwerkstätte, Herisauerstrasse, Gössau (St Gallen).
Datum des Schlusses: 81. Dezember 1946.

Ct.. de Genive - Office des faillites, Genive (38/9)
Les liquidations des faillites de:

1° Sieur Krebs Bernard, photogräphe, rue de la Crqix-d'Or 6, Genöve;
8° Sieur Vogel Armand, ölectricien, rue du Stand 51, actuellement domi-

eiliö rue des Deux-Ponts 24, k Genöve,
ont 6t6 clöturöes par ordonnances du prösident du Tribunal de preml6re
Instance, en date dn 6 janvler 1947.

Sieurs Krebs et Vogel out 6t6 d6olar6s Imxcnsables.
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Wlfcmrf des Wutkmas — SärocaSon (Isla fällte
(SdiKG 185, 196, 3i7.)_ (L. P. 185, 196, 317.)

Kt. Zürich Konkursamt Thalwil (211)
Der unterm 8. Februar 1946 fiber Dittl i-MOller Emil, geboren

1896, von Bfirglen <Uri), Metzger, wohnhaft an der Zehntenstrasse 17 in Thalwil,

eröffnete Konkurs in zufolge "Zustandekommens eines Nachlassvertrages
durch Verfügung.des. Konk'ursrichters des Bezirksgerichtes Horgen vom 19.
Dezember .1946 widerrufen und-der Geiueinschuldner in die Verfügung über sein
Vermögen wieder eingesetzt worden.

Kohkursstwgernngen — Vente aax enchferes pubHques apris fattWte

(SehKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Zürich Konktirsamt Schlieren (29s)

Konkursamtliche Liegenschaftensteigerung
Im Konkurs über die Firma Thermoxyl-Baumaterial AG.,

Bellenvestrasse-24, in Zürich 8, gelangen im Auftrage des Konkursamtes Ernsbach

Zürich, Donnerstag, den 23. Januar 1947, 15 Uhr, im Restaurant «Zum
Bahnhof» in Bonstetten, auf öffentliche Steigerung:

Im Genieindebann Bonstetten:
1. Kat.-Nr. 4466: Assekuranz-Nrn. 298, 299:

Ein Wohnhaus assekuriert für Fr. 22 500.—
Schätzung 1938;

Ein Wohnhaus mit Laube und Autogarage", aasekuriert für Fr. 36 000.—
Schätzung 1945;

mit 8 a 36 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten
auf dem Heumoos.

2. Kat.-Nr. 4465: •

Die ideelle Hälfte Miteigentum an: 152 m1 Weggebiet daselbst.
3. Kat.-Nr. 4758: Assek.:Nr. 335:

Ein Lagerschuppen, assekuriert für Fr. 13 000.—
Schätzung 1986;

Assek.-Nr. 342:
Ein Lagerschuppen; assekuriert für Fr. 7 000.—

Schätzung 1944;
Assek. Nr. 369:
Ein Schopf, assekuriert für Fr. 700.—

Schätzung 1935,
mit 58 a 76 ms Gebäudegrundfläche, Hofraum und Wiesen

auf dem Heumoos.
4. sub Kat.-Nr. 4757:

36 m2 Weggebiet auf dem Heumoos.
5. Kati-Nr. 4467:

1 a 28 m2 Wiesen auf dem Heumoos.

Anmerkungen, Dienstbarkeiten und Grundlast: laut Protokoll.
Konkursamtlicbe Schätzung: Fr. 75 000.—.
Es findet nur eine Steigerung statt.
Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichniß liegen vom 11.

Januar 1947 an beim unterzeichneten Konkursanit zur.Einsicht auf.
Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag auf Abrechnung am,

Kaufspreis eine Anzahlung von Fr. 2000.— zu leisten.

S ch Ii er e n, den 9. Januar 1947. Konkursamt Schlieren:
A. Morf, Notar.

& ~

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlasstandung und Aufruf zur Forderungselngaba
(SchKG 295, 296, 300.) •

' -

Sursis concordatalre 'et appel aux crlanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den naehbenanntcn Schuldnern ist eine
Nachlasstandung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen Ober den Naehlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les däbiteurs el-aprfes ont obtenu un' sursis

ooneordataire. '

Les cräanciers sont invitis k produire
leurs cräances aupris du cbmmissaire dans
le ddlai fixfi pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives äu
concordat. - *

Kt. Zürich Konkurskreis Schtvamendingen-Ziirich (30)
Schuldner: B a z z i Max, kaufmännischer Angestellter, wohnhaft Rcgens-

bergerstrasse 95, Zürich IL' '

Datum der Stundungsbewilligung durch die HL Abteilung des Bezirksgerichtes
Zürich: 20. Dezember 1946.

Dauer der Stundung:-2 Monate.
Sachwalter: Dr. S. Strauss, Rechtsanwalt, Bahnhofsbrasse 77, Zürich 1.

Eingabefrist: bis zum 31. Januar 1947. Schriftliche Anmeldung der Forderungen,
Valuta 1. Januar 1947, unter Angabe allfälliger Pfand- and Vorzugsrechte,
beim Sachwalter.

Gläubigerversammlung: Montag, den IQ. Februar 1947, nachmittags 2 Yt Uhr,
im Bahnbofbuffet n. Klasse (l: Stock), Zürich.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung, beim Sach¬
walter.

Verlängerung der Nachlassfundung — Prorogation da sursis concordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) -

^
(LP. 295, al. 4)

KL Luzern Konkurskreis Luzern (36)
Schuldner: Hödel Paul, Lebensmittel en gros, Güterstrasse 11, Luzern.
Verlängerung der Stundung: um einen Monat, d. h. bis zum 6. Februar 1947.
Datum des Entscheides des Amtsgerichtspräsidenten von Luzern-Städt: 6. Ja¬

nuar 1947. -
Luzern, den 8. Januar 1947. Der gerichtlich bestellte Sachwalter:

Leo Baltner-Ott, Hirschengraben 40.

CL de Neuchätel ArrondUsement de Neuchätel (40)
Ddbiteur: Delnon Othmar, articles de sports et confection, Epancheurs5,

Neuchätel. '

Par ordonnance du Tribunal de district de Neuchätel, la duräe du sursis con-
cordataire est proiongde de 15 jours däs le 23 fövrier 1947..

L'asseniblöe des cröanciers est reportde au luudi 27 janvier 1947, A i4 h. 30,
salle du Tribunal Ii, Hötel de Ville, NeuchäteL •

Les cröanciers peuvent prendre connalssance des pifeces dans les.bureaux' du
commissaire du sursis, M* Fred Uhler, .avocat, rue du Musöe 6, dös le
18 janvier 1947.

NacMassverfahreh von Banken and Spaitassea
./ ,(B.-G; vom 8. November • 1934, Ali. 37)

Kt. Bern - Konkurskreis Bern (31)
Auflage des Schlussberichtes

(Verordnung-des K.U.'yota 11. April 1935, Art. 43, Abs. 2)
1 Der Schlussbericht mit Schlussrechjiung über die Liquidation der

Effektenbank Bern inLiq.
- liegt an ibrem Sitz, bei der «Neutra» Treuhänd-AG., Bärenplatz 4 in Bern,
während 10 Tagen, von der Publikation an gerechnet, zur Einsicht der Gläu-
biger auf. Allfällige Einwendungen sind während der Auflagefrist beim Unter-

: zeichneten schriftlich einzureichen.
; Bern, den 6.Januar 1947. Der Liquidator:

Dr. A. Merz, Bärenplatz 4, Bern.

i ^
Handelsregister - Registre du commerce - Reglstro di commerclo

Stiftungen - Fondations - Fondazkml

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Zürich — Zurich — Zurlgo
30. Dezember 1946.

: Personalfürsorgestiftung der. Ausgleichskasse des Schweizerischen Baumelsterverbandes

in Zürich, in Zürich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der
öffentlichen Urkunde vom 3. Juni 1946 ei,ne Stiftung. Sie bezweckt die
Fürsorge für die Angestellten der «Ausgleichskasse des Schweizerischen Bau-,
meisterverbandes», in Zürich, sowie für deren Hinterbliebene durch Gewährung
von Unterstützungen bei Alter und Tod. Darüber hinaus kann die Stiftung
nach Massgabe der vorhandenen Mittel Unterstützungen auch bei Krankheit
und Invalidität gewähren. Die Organe der Stiftung sind der SJjftungsrat
von 7 Mitgliedern und die Kontrollstelle. ES führen Kollektivunterschrift zu
zweien: Dr. Ernst Fischer, von Basel, in Zürich, Präsident, oder Hermann
Gossweiler, von Dübendorf und Zürich, in Zürich, oder Jules Paihard, von
Ste-Croix (Waaidt), in Zürich, Mitglieder des Stiftungsrates, je mit Paül Berli,

: von und in Zürich, oder Dr. Hans Rohr, von Lenzburg, in Zürich, Mitglieder
des Stiftungsrates, oder Ertfst Bebie, von und in Hqrgen, Protokollführer und
Quästor (nicht Mitglied des Stiftungsrates). Domizil: Stockerstrasse 42, in
Zürich 2 (bei der Ausgleichskasse des Schweizerischen Baumeisterverbandes).

30. Dezember 1946.
Wohlfahrtsfonds der - Kyburz Sitzmöbelfabrik A.-G. in Zürich, in Zürich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 25. November 1946
eine Stiftung zur Fürsorge für Angestellte und Arbeiter der « Kyburz Sitzmöbelfabrik

A.-G», in Zürich, beiderlei Geschlechts durch Ausrichtung von
Zuwendungen für den Todesfall und das Alter. Ausserdem können an Angestellte
und Arbeiter beiderlei Geschlechts in Krankheits- und Invaliditätsfällen,
sowie bei ausserordentlicher Notlage angemessene Unterstützungsbeiträge ans-

I gerichtet werden. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3
•Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift führt Ernst Kyburz--
• Weber, von Oberentfelden, in Zürich, als einziges Mitglied des Stiftungsrates.
Geschäftsdomizil: Lessingstrasse 5, in Zürich 2 (bei der Kyburz Sitzmöbelfabrik

A.-G.).
30. Dezember 1946.

Wohlfahrtsfonds der Firma Gebrüder Berner, Bäckerei u. Konditorei, Tea Room,
Zürich.7, in Zürich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen
Urkunde vom 19. November 1946 eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fürsorge
für die Angestellten und Arbeiter der Firma « Gebr. Berner », in Zürich, sowie
deren Angehörigen. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3
Mitgliedern und die Kontrollstelle. Erwin Berner, Präsident, und Fritz Berner,:
weiteres Mitglied des Stiftungsrates, beide von und in Zürich, führen
Kollektivunterschrift. Domizil: Minervastrasse 2 (Steinwiesplatz), in Zürich 7 (bei
der Firma Gebr. Berner). '

30. Dezember 1946.
Personalfürsorgestiftung der Nathan Institut A.G., in Zürich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 18. Dezember 1946 eine
Stiftung. Ihr Zweck ist die Fürsorge für dfe Arbeitnehmer der. « Nathan-«
Institut A.-G.», in Zürich, und ihrer Angehörigen. Die Orgarib der Stiftung
sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Das
einzige Mitglied des Stiftungsrates Leonhard Einstein, von und in Zürich,
führt Einzelunterschrift. Geschäftslokal: Restelbergstrasse 80» in Zürich 7
(bei der Nathan-Institut A.-G.). ^

- 30. Dezember 1946.
Pensionskasse der E. G. Portland, Zürich, in Zürich. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Uriyinde vom 7. Dezember 1946 eine Stiftung zum
Zweck, die Beamten und Angestellten der «E. G. Portland Zürich #, in Zürich,
und der «Betonstrassen A.G.», in Wildegg, gegen die wirtschaftlichen Folgen
der Invalidität, des Alters und des Todes zu versichern. Die Organe der Stiftung
sind der Vorstand, die Stiftungskommission von 7 Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Kollektivunterschrift je zu zweien führen die Mitglieder der
Stiftungskommission Dr. Walter Saxer, von Altstätten (St. Gallen) und Küsnacht
(Zürich), in Küsnacht (Zürich), Präsident; .Gottlieb Lenzin, von Oberhof und
Aarau, in Aarau, Vizepräsident; Dr. Roland Fleiner, von Aarau, in Küsnacht
(Zürich), und Adolf Breinlinger, von Neuhausen ani Rheinfall, in Zürich.
Geschäfisdomizil: Talstra'sse 83, in Zürich 1 (bei der E. G.Portland Zürich).

30. Dezember 1946. '

Pensionskasse der Eidgenössischen. Bank (A.-G.), in Zürich 1, Stiftung
(SHAB. Nr. 179 vom' 2. August 1941, Seite 1515). Max Müller-Koller ist aus
dem Stiftuhgsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Den
Mitgliedern des Stiftungsrates Conrad Wirth-von Muralt und Adrian Cerutti,
beide von und "in Zürich, ist Kollektivunterschrift erteilt. Sie zeichnen gemeinsam

oder je einer von ihnen mit je einem der-andern unterschriftsberechtigte!!
Mitglieder des Stiflungsrates. ^

31. Dezember 1946.
Genossenscäafts-lnstitut «Im Grüene», Rüschlikon, in Rüschlikon. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 24. Dezember
1946 eine Stiftung. Das durch die Stiftung zu gründende Institut hat den
Zweck, die Idee der Genossenschaft und der Gemeinnützigkeit innerhalb der
Bevölkerung des In- und Auslandes mehr zu verbreiten und zu vertiefen und
die Grundsätze, die vom Internationalem Genossenschaftsbund in seinen
Statuten enthalten sind, zu fördern. Besonderer Zweck der Stiftung ist die
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Ausweitung des Tätigkeitsgebietes der bestehenden Genossenschaften auf
soziale, kulturelle und allgemeinwirtschaftliche Gebiete. Einziges Organ der
Stiftung ist der Stiftungsrat von 5 Mitgliedern. Es wurden gewählt: Gottlieb
Duttweiler, von Oberweningen und Zürich, in Rüschlikon, als Vorsitzender;
Heinrich Albrecht, von Dielsdorf, in Zürich, als Stellvertreter des Vorsitzenden;
Adele Duttweiler, geborene Bertschi, von Oberweningen und Zürich, in Rüschlikon;

Dr. Hans Münz, von Donzhausen, in Meilen, und Emil Rentsch, von
Zürich, in Küsnacht, als weitere Mitglieder des Stiftungsrates. Der
Vorsitzende führt Kollektivunterschrift mit je einem der übrigen Mitglieder des

Stiftungsrates. Geschäftslokal: Seestrassö 51 (bei Gottlieb Duttweiler).
31. Dezember 1946.

_

Fürsorgestlftung für das Personal der Firma Ernst Bosshardt's Erben, in
Zürich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde
vom 20. Dezember 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der Firma «Ernst Bosshardt's Erben», in Zürich,
bzw. deren Hinterbliebenen. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von
3 bis 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Witwe Ida Bossharcft, geborene
Güttinger, von und in Zürich, Präsidentin, und Heinrich Bosshardt-Rebsamen,
von und in Zürich, Vizepräsident, führen Kollektivunterschrift unter sich oder
je mit Martha Burkhardt, geborene Volzer, von und in Zürich, Beisitzerin des
Stiftungsrates. Domizil: Limmatquai 120, in Zürich 1 (bei der Firma Ernst
Bosshardt's Erben).

31. Dezember 1946.
PersonalfQrsorgestiftung der Firma Schuhhaus Maissen, Zürich, in Zürich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 23.
Dezember 1946 eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fürsorge für sämtliche Arbeiter
und Angestellten der Firma « Schuhhaus Maissen», in Zürich. Die Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat von 2 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle.

Diese sind Dr. sc. Placidus Maissen, von Disentis, in Zürich, Präsident,
und Margrith Kaufmann, geborene Stutz, von und in Zürich, Rechnungsführerin

des Stiftungsrates; sie führen Kollektivunterschrift. Domizil: Badener-
strassc 157, in Zürich 4 (bei der Firma Schuhhaus Maissen).

31. Dezember 1946.
Fürsorgestiftung der Firma Hieronymi & Co., Zürich, in Zürich 8 (SHAB.
Nr. 36 vom 14. Februar 1942, Seite 351). Durch Beschluss des Stiftungsrates
vom 23. November 1946 und mit Genehmigung des Bezirksrates Zürich (als
Aufsichtsbehörde) vom 6. Dezember 1946 wurde der Name der Stiftung
abgeändert auf Fürsorgestiftung der Firma Kämpfen-Hieronymi & Co., Zürich.
Die Stiftungsurkunde wurde dementsprechend revidiert.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

31. Dezember 1946.
FUrsorgefonds der Firma Grossenbacher & Co. A.G., in Bern. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 19. Dezember 1946 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für alle im Betrieb der Firma « Grossenbacher

& Co. Aktiengesellschaft Bern » tätigen Angestellten und Arbeiter:
a) im Falle von Krankheit, Alter, Unfall, Invalidität, Militärdienst oder
Arbeitslosigkeit; b) durch Gewährung von Unterstützungen oder Beiträgen an diese
Personen im Falle von Krankheit, Unfall oder Invalidität. des Ehegatten,
der Eltern oder minderjährigen oder arbeitsunfähigen Kinder der
Arbeitnehmer; c) durch Gewährung von Unterstützungen oder Beiträgen an den
überlebenden Ehegatten, die Nachkommen oder Eltern des Arbeitnehmers-
sowie an die zu Lebzeiten des Arbeitnehmers von diesem unterhaltenen
Personen; d) die Gewährung von Beiträgen an Wohlfahrtseinrichtungen zugunsten
der Arbeitnehmer der Stifterfirma. Der Stiftungsrat ist befugt, mit einer
Versicherungsgesellschaft geeignete Versicherungsverträge zugunsten der
Destinatare abzuschliessen. Einziges Organ der Stiftung ist ein 2- bis 3gliedriger
Stiftungsrat, welcher von der Stifterfirma bezeichnet wird. Ein Mitglied muss
dem Kreis der Begünstigten angehören. Dem Stiftungsrat gehören unter
anderem an Hans Grossenbacher, von Hasle bei Burgdorf, in Bern, als Präsident,

mit Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil: Hirschengraben 6 (bei der
Stifterfirma).

Bureau Büren a. d. A.
31. Dezember 1946.

Fürsorgestlftung der Angestellten und Arbeiter der Firma Enicar S.A., in
Lengnau, in Lengnau b. B. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher
Urkunde vom 23. Dezember 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge
für die Angestellten und Arbeiter der Firma « Enicar S.A.», in Lengnau, bzw.
der Angehörigen der erwähnten Personen durch finanzielle Beiträge oder
Unterstützungen aus den Erträgnissen des Stiftungsvermögens und aus dem
letzteren selbst im Falle von Alter, Invalidität, Krankheit, ,Tod,
Arbeitslosigkeit, Militärdienst und unverschuldeter. Notlage. Einziges Organ der
Stiftung ist ein aus 2 bis 4 Mitgliedern bestehender Stiftungsrat, wobei
mindestens 1 Mitglied dem Kreis der Destinatare angehören muss. Es sind dies:
Ariste Racine-Viatte, von Lamboing, in Lengnau b. B., Präsident; Roger
Pötremand, von Sonvilier und Le Locle, in Lengnau b. B., Sekretär, und
Hans Rüfli-Abrecht, von und in Lengnau b. B., Beisitzer. Je 2 Mitglieder
des Stiftungsrates vertreten die .Stiftung mit Kollektivunterschrift. Domizil:
im Bureau der Firma « Enicar S.A.», Lengnau b. B.

Bureau Frutigm
31. Dezember 1946.

Personalfürsorgestiftung der Automobilverkehr Frutigen—Adeiboden A.G., in
Adelboden. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
9. November 1946 eine Stiftung. Zweck derselben ist die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der « Automöbilverkehr Frutigen—Adelboden A.G.»
durch Gewährung von Unterstützungen oder Schaffung bzw. Unterstützung
von Wohlfahrtseinrichtungen, irgendwelcher Art. Unterstützungen können
gewährt werden bei Bedürftigkeit infolge Alter, Krankheit, Unfall, Invalidität,
Todesfall, Militärdienst, Arbeitslosigkeit oder ähnlicher Verhältnisse. Die
Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 5 Mitgliedern, wovon
drei durch die «Automobilverkehr Frutigen—Adelboden A.G.» und 2
Mitglieder durch das Personal gewählt werden. Präsident^ Vizepräsident und
Sekretär zeichnen kollektiv zu zweien. Präsident ist Hans Bühler, von Aeschi
(Bern) und Frutigen, in Frutigen; Vizepräsident: Rudolf Kammer, von Wimmis,
in Thun; Sekretär: Christian Lauber, von und in Adelboden. Geschäftslokal;
im Bureau der «Automobilverkehr Frutigen—Adelboden A.G.», in Adeiboden. >

Bureau Nidau
81. Dezember. 1946.

Fürsörgefonds zugunsten der Arbeitnehmer der Firma Fritz Meyer, Brügg,
in Brügg. Unter dieser Firma besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom

28. Dezember ,1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung von
Unterstützungen und Beiträgen an die Arbeitnehmer und deren Angehörige der
Firma «Fritz Meyer », in Brügg. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch
den Stiftungsrat, bestehend aus 2 Mitgliedern. Fritz_Meyer senior, von Grindelwald,

in Brügg, führt Einzelunterschrift. Domizil der Stiftung: im Bureau
• def Firma « Fritz Meyer ».

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
31. Dezember 1946.

Fürsörgefonds zugunsten der Arbeiter und Angestellten der Firma Martignon),
Koch&Cie. A.G., in Münsingen, Stiftung (SHAB. Nr. 145 vom 25. Juni 1946,

-Seite 1907). Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom.25. Juni 1946
publizierte Ergänzung des Stiftungsstatuts wurde durch Beschluss des
Stiftungsrates vom 26. Dezember' 1946 aufgehoben und fällt zufolge Errichtung
einer neuen Stiftung für Wohlfahrtseinrichtungen der nämlichen Firma dahin.

.31. Dezember 1946.
Stiftung für Wohifahrtseinrichtungen der Firma Martignoni, Koch & Cie. A.G.
in Münsingen, in Münsingen. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher

Urkunde vom 26. Dezember 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Verwendung des ihr gehörenden Vermögens und Einkommens in der Fürsorge
zugunsten der Arbeiter und Angestellten der Stifterfirma durch die Errichtung,
den Betrieb und den Unterhalt eines Wohlfahrtshauses oder ähnlicher
Wohifahrtseinrichtungen (sozialer Wohnungsbau). Die Stiftung wird bezüglich der
Organisation und der Verwendung des Stiftungsvermögens der bereits bestehenden

Stiftung «Fürsorgefonds zugunsten der Arbeiter und Angestellten der
Firma Martignoni, Koch & Cie. A.G.» angegliedert und dem gleichen bestehenden

Stiftungsrat unterstellt. Letzterer besteht demnach aus Walter Martignoni,
von Rorschach, Präsident; August Koch, von Münsingen, Vizepräsident, und
Otto Friedprich, von Rapperswil (Bern), Sekretär, alle in Münsingen. Präsident,
Vizepräsident und Sekretär zeichnen kollektiv je zu zweien. Geschäftslokal:
im Bureau der Firma «Martignoni, Koch & Cie. A.G.».

31. Dezember 1946.
Personalfürsorgefonds der Berneralpen-Mlichgeseflschaft. Stalden, in Konolfingen.

Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
29. November 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der Berneraipen-Milchgesellschaft. In Einzelfällen können
auch Unterstützungen an Personen anderer Firmen des Ursina-Konzerns
gewährt werden, insofern die Interessen der Berneraipen-Milchgesellschaft dies

rechtfertigen. Solche Zuweisungen dürfen jedoch nur aus Stiftungsmitteln
erbracht werden, die nicht auf Grund des Kriegsgewinnsteuerbeschlusses als
steuerlich begünstigte Fürsorgeaufwendungen anerkannt worden sind. Die
Zuwendungen können an das zurzeit im Dienst der Gesellschaft stehende
Personal, wie an entlassene, ausgetretene oder pensionierte Angestellte und
Arbeiter ausgerichtet werden. Die Fürsorge kann im Falle von Alter, Krankheit,
Unfall, Invalidität oder Arbeitslosigkeit des Arbeitnehmers und im Falle von
Krankheit, Unfall oder Invalidität seines Ehegatten, der Eltern oder der
erwerbsunfähigen Kinder einsetzen; ferner im Falle des Todes des
Arbeitnehmers an den überlebenden Ehegatten, an die Nachkommen oder an die
Eltern sowie an die zu Lebzeiten des Arbeitnehmers von ihm unterhaltenen
Personen. Die Stiftung kann ferner Wohlfahrtshäuser und ähnliche Fürsorge-

I
einrichtungen zugunsten des Personals der Stifterfirma erstellen und betreiben.

•Diese Einrichtungen müssen jedoch Eigentum der Stiftung sein. Die
Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 5 Mitgliedern, welche
durch den Verwaltungsrat der Stifterfirma ernannt werden. Präsident,
Vizepräsident und Sekretär vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift. Es
sind dies: Eduard von Wattenwyl, von Bern, in Oberdiessbach, Präsident;
Arnold Kellerhals, von Niederbipp, in Konolfingen, Vizepräsident, und Anne
Marie Hool, von Colombier, in Konolfingen, Sekretärin. Domizil der Stiftung:
im Bureau der Berneraipen-Milchgesellschaft.

Bureau Trachselwald
30. Dezember 1946.

Fürsorgefonds der Bleicherei Geissbühler, Lützelflüh, in Lützelflüh. Unter
diesem Namen besteht gemäss .öffentlicher Urkunde vom 24. Dezember 1946
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das Personal (Beamte, Angestellte
und Arbeiterschaft) der Stifterfirma oder ihrer Rechtsnachfolger im Falle
von Tod, Alter, Krankheit oder Invalidität. Die Verwaltung der Stiftung
obliegt einem Stiftungsrat von 4 Mitgliedern, von denen zwei durch die
Stifterin und zwei durch die Arbeiterschaft bestellt werden. Je 2 Mitglieder des

Stiftungsrates vertreten die Stiftüng mit Kollektivunterschrift. Dem Stiftungsrat

gehören gegenwärtig, an: Fritz Geissbühler, von Rüderswil, in Lützelflüh,
als Präsident und Kassier; Arnold Helmuth Müller, von Aarau, in Lützelflüh,
als Sekretär; Luise Geissbühler, geborene Müller, von Rüderswil, in Lützelflüh,

und Ernst Heusser, von Bäretswil, in Lützelflüh, als Beisitzer. Stiftungsdomizil:

im Bureau der Firma Geissbühler, Bleicherei und Appretur, Bleiche-
Lützelflüh.

Luzern — Lucerne — Lucerna
30. Dezember 1946.

Personaifürsorgestiftung der Volksbank Beromünster, in Beromünster. Unter
dieser Bezeichnung wurde auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 27.
Dezember 1946 durch die Volksbank Beromünster in Beromünster eine Stiftung
errichtet. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten der Stifterfirma
sowie deren Angehörige und Hinterbliebene in Fällen von Tod, Alter, Krankheit,

Unfall, Invalidität, Militärdienst und Arbeitslosigkeit in dem vom
Stiftungsrat zu bestimmenden Umfang. Dieser Zweck kann auch durch
Einkauf in Gruppenversicherungsverträge zugunsten des ganzen oder eines Teiles
der Destinatare erstrebt werden. Die Verwaltung der Stiftung obliegt einem
aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehenden, durch die Stifterfirma bezeichneten
Stiftungsrat. In diesem Stiftungsrat muss ein Sitz den Destinataren reserviert
werden, falls sie Beiträge leisten. Gegenwärtig vertreten folgende
Stiftungsratsmitglieder die Stiftung kollektiv zu zweien: Max Troxler, von Beromünster,
Vorsitzender; Fritz Jurt, von Beromünster; Hermann Eigenbrodt, von Luzern;
alle in Beromünster. Adresse: bei der Volksbank Beromünster.

31. Dezember 1946.
Luzerner Bäuerliche Bflrgschaftsstiftung, in Luzern. Durch öffentliche
Urkunde vom 27. Dezember 1946 haben der Regierungsrat des Kantons Luzern
und .die Luzerner Bauernhilfskasse, Luzern, unter, dieser Bezeichnung eine

Stiftung errichtet. Sie bezweckt, würdigen, fähigen Angehörigen des Bauernstandes

im Kanton Luzern, deren wesentliche Existenzgrundlage in der
landwirtschaftlichen Berufsausübung liegt: a) Bürgschaften zu tragbaren
Bedingungen zu leisten; b) mit Rat und Tat zu helfen nach Massgabe der zur
Verfügung stehenden Mittel. Ueberschuldete Betriebe sind von der Hilfe aus-
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geschlossen. Die Stiftung kann Mitglied von Organisationen werden, die-ähnliche

Bestrebungen verfolgen und Versicherungsverträge eingehen, die geeignet
sind, die Haftungsfolgen aus übernommenen Verpflichtungen zu mildern. Sie
kann auch die Verwaltung von Fonds übernehmen, die für gleichartige Zwecke
bestimmt sind. Der durch" den Regierungsrat des Kantons Luzern gewählte,
aus 5 bis 11 3Iitgliedern bestehende Stiftungsrat wählt aus seiner Mitte einen
dreigliedrigen Ausschuss mit zwei Ersatzmännern; diesem Ausschuss obliegt
im wesentlichen die Stiftungsverwaltung und die Vertretung nach aussen. Es
kann durch den Stiftungsrat auch ein Geschäftsführer bezeichnet werden.
Gegenwärtig wird die Stiftung vertreten durch die Kollektivzeichnung von
Regierungsrat Josef Frey, von Ettiswil, in Luzern, mit Regierungsrat Emil
Emmenegger, yon und in Schüpfheim. Adresse der Stiftung: Bahnhofstrasse 15.

Obwalden — Unterwald-le-haut —t Unterwaiden alto
31. Dezember 1946.

U.T.C. Fonds (U.T.C. Fund), in Engelberg. Unter diesem Namen besteht
gemäss öffentlicher Urkunde vom 28. Dezember 1946 eine Stiftung. Zweck
der Stiftung ist: a) den Mitarbeitern, frühern Mitarbeitern oder Angehörigen
von frühern Mitarbeitern der «Union Handels-Gesellschaft A.G.», in Basel,
oder der ihr. nahestehenden Gesellschaften im Falle von Krankheit, Alter,
Witwenschaft, Unfall oder Tod Zuwendungen zu machen; b) spezielle
Pensions- und Wohlfahrtsfonds zugunsten der unter a) genannten Begünstigten
.im In- und Ausland zu verwalten. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch
einen Stiftungsrat von mindestens zwei und höchstens fünf Mitgliedern, die vom
Verwaltungsrat der «Union Handels-Gesellschaft A.G.», als Stifterin ernannt
werden. Die Mitglieder des Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit
Einzelunterschrift. Es sind dies: Dr. Max Preiswerk, von Basel, in Binningen; Werner
Burkart-Wuhrniann, von und in Basel, und Christian Spoerri, von Ottenbach
(Zürich), in Langnau (Bern). Domizil der Stiftung: Haus Grüessboden.

31. Dezember 1946.
Fürsorgestiftung des Sarner Pflegerinnen-Vereins, in Samen. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 31. Dezember 1946 eine
Stiftung. Der Zweck der Stiftung beruht in der Unterstützung der in Not
geratenen oder bedürftigen Mitglieder des Sarner Pflegerinnen-Vereins. Die
Zuwendungen an die Destinatorinnen erfolgen nach einem Regulativ, das vom
Stiftungsrat erlassen und von der Generalversammlung des Sarner
Pflegerinnen-Vereins genehmigt wird. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch
einen Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern, der vom Vorstand des Sarner
Pflegerinnen-Vereins ernannt wird. Die Mitglieder des Stiftungsrates vertreten
die Stiftung mit Kollektivunterschrift zu zweien in der Weise, dass die
Präsidentin mit je einem der übrigen Mitglieder des Stiftungsrates zeichnet.
Präsidentin ist Bertha Kathriner-Egger, von Samen, in Sursee; Sekretärin ist
Marie Theres Stockmann, von und in Samen, und drittes Mitglied ist Marie
Dürrer, von Kerns, in Zürich. Domizil der Stiftung: hei der Sekretärin.

Zug — Zoug — Zugo
31. Dezember 1946.

Pensionsfonds für die Angestellten der Montalto Holding A.G., in Unterägeri
(SH.AB. Nr. 5 vom 8. Januar 1943, Seite 65). Gemäss öffentlicher Urkunde
vom 23. Dezember 1946 wurde mit Genehmigung der Aufsichtsbehörde das
Stiftungsstatut teilweise abgeändert. Zweck der Stiftung ist: a) die Gewährung
von Unterstützungen an die Angestellten der «Montalto Holding A.-G.» im,
Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst, Arbeitslosigkeit
und anderweitiger unverschuldeter Notlage; b) die Gewährung von Unter-»
Stützungen an die Hinterbliebenen (Ehefrau und Kinder) beim Todesfalle
eines Angestellten der «Montalto Holding A.-G.». Die Stiftung darf keine
Leistungen ausrichten, zu denen die « Montalto Holding A.-G.» durch Vertrag
oder kraft Gesetzesvorschrift verpflichtet ist. Die Verwaltung der Stiftung
wird besorgt von den zeichnungsberechtigten Mitgliedern des Verwaltungsrates
der «Montalto Holding A.-G.», ergänzt durch 1 bis 2 Vertreter der
Arbeitnehmer, als Verwaltungskommission der Stiftung, gewählt durch die
Generalversammlung der «Montalto Holding A.-G.». Die Verwaltungskommission
setzt sich aus den bisherigen Stiftungsräten Walter Scherz, Arnold Blum und
Clara Coradi-Maag und den neuen Mitgliedern Hedwig Scherz-Kernen, von
Aesclii (Bern), in Muri bei Bern, und Anna-Maria Blum, von Wauwil, in Bern,
zu ammen. Walter Scherz ist Präsident und Delegierter, Anna-Maria Blum
Sekretärin. Der Präsident zeichnet einzeln, die übrigen Mitglieder zeichnen
kollektiv zu zweien.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Morat (district du Lac)

31 decernbre 1946
Fonds de secours en faveur du personnel de la socl6t£ Sadem, soeiite anonyme
d'älectro-chimle et d'61ectro-m6tallurgie, ä Courtepin. Sous ce nom il a etä
constitud, selon acte authentique, dressä le 30 decembre 1946, une fondation.
Elle a pour but de venir en aide aux ouvriers de la societe fondatrice tombes
dans le besoin et lesquels auraient öte occupös depuis trois ans.au moins dans
l'entreprise. Elle peut egalement'verser des allocations periodiques ä d'anciens
employes qui ont travaille de nombreuses annees au service de la societe fondatrice

et qui ne seraient pas ä mSme de subvenir entiörement ä leur entretien.
Le but de la fondation pennet egalement d'aider toutes les autres personnes
dont la societe fondatrice aurait utilise les services ou qui par leurs
interventions continues en auraient favorise les interSts. L'aide prevue pour toutes
les personnes mentionnees ci-dcssus peut ötre etendue aux membres de leur
famille en cas de necessity, maladie, invalidity. La gestiön de la fondation
est confide ä un conseil de fondation compose de deux membres ou plus, nommes
par le conseil d'administration de la maison fondatrice, qui designe egalement
un organe de contrflle. La fondation est engagee par la signature collective de
2 membres du conseil de. fondation. Celui-ci est compose de: Charles Mayer,
de Bramois (Valais), ä Fribourg, president, et Albert Progin, de Misery, ä
Pensier, representant du personnel employö. Adresse de la fondation: en les
bureaux de la soeiöte « Sadem, societe anonyme d'ölectro-chimie et d'electro-
mötallurgie ».

Solotbnrn — Soleure — Sototta
Bureau Grenchen-Betllach

31. Dezember 1946.
Wohlfahrtsfonds für die Angestellten und Arbeiter der Technics'A.G., Grenchen,
in Grenchen (SHAB. Nr. 30 vom 6. Februar 1945, Seite 302). Durch öffentliche

Urkunde vom 4. Dezember 1946 wurde die Stiftungsurkunde geändert.
Die Stiftung bezweckt den wirtschaftlichen Schutz der Angestellten und
Arbeiter der Stifterin sowie deren Hinterbliebenen gegen die Folgen von
Arbeitslosigkeit, Krankheit, Unfall, Invalidität und Tod; im weitern die Ausrichtung
von Rücktrittsentschädigungen bei Uebertritt in dm»' Ruhestand oder ein-
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tretender verminderter Arbeitsfähigkeit. Die. Stiftung bezweckt ferner die
Fürsorge zugunsten ihrer Destinatare durch Erstellung oder Erwerb gesunder
Heimstätten, die sie ihnen gegen billigen Entgelt vermietet. Die Stiftung
kann ihren Destinataren Beiträge zum Bau oder Erwerb von Eigenheimen
ausrichten. Der Regierungsrat des Kantons Solothurn hat dftreh Beschluss
vom 11. Dezember 1946 diese Aenderung genehmigt. Werner Blaser und
Emil Schneider sind aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; deren Zeichnungsbefugnis

ist erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewählt: Max Luter-
bacher, von Steinhof (Solothurn), in Solothurn, und Renö Champeval, französischer

Staatsangehöriger, in Biel. Sie zeichnen zu zweien unter sich oder mit
dem Präsidenten des Stiftungsrates Dr. Paul Reinert, von und in Solothurn.

Bureau Ollen-Gösgen
31. Dezember 1946.

Wohlfahrtsfonds der E. Schaffner A.G., in Schönenwerd, Stiftung (SHAB.
Nr. 85 vom 11. April 1946, Seite 1107). Aus dem Stiftungsrat ist Walter Merz
ausgetreten^ seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde als
Mitglied des Stiftungsrates gewählt: Adolf Moor, von Brittnau (Aargau), in
Schönenwerd. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem andern Mitglied des
Stiftungsrates.

Bureau Stadt Solothurn
31. Dezember 1946.

Personal-Fürsorgestlftung der Firma Robert Vogel, elektrische Anlagen, in
Solothurn. Unter dieäem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde
vom 30. Dezember 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der Firma «Robert Vogel» und eventuell deren
Angehörige. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat, der aus 1 bis 3
Mitgliedern besteht, und der Verwalter, der von ersterm gewählt wird. Als
einziger Stiftungsrat ist Robert Vogel, von und in Solothurn, gewählt worden,
der zugleich Verwalter ist und für die Stiftung Einzelunterschrift führt.
Domizil der Stiftung: im Geschäftslokal der Stifterfirma, Hauptgasse 4.

31. Dezember 1946.
Wohlfahrtsfonds Francois Wyss Söhne A.G., in Solothurn. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 27. Dezember 1946 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten, Arbeiter und
Arbeiterinnen, welche mindestens fünf Jahre in^Dienste der Stifterin stehen. Organ
der Stiftung ist der Stiftungsrat, welcher aus 3 Mitgliedern besteht. Der
Stiftungsrat wird vom Verwaltungsrat der Stifterin, « Francois Wyss Söhne
A.G.» gewählt. Ein Mitglied muss dem Personal der Stifterin angehören. Die
Stiftungsräte vertreten die Stiftung durch kollektive Zeichnung zu zweien.
Präsident ist Emil Wyss-Buchli, von und in Solothurn; die beiden andern
Mitglieder des Stiftungsrates sind Charles Wyss, von und in Solothurn, und
Adolf Schibier, von Walterswil (Solothurn), in Biberist. Domizil der Stiftung
ist das Bureau der Firma «Francois Wyss Söhne A.G.», Gärtnerstrasse 21.

31. Dezember 1946.
Wohlfahrtsfonds für die Angestellten und Arbeiter der Delta Co. Schweizerische
Präzisionsschraubenfabrik Sc Fafondreherel, in Solothurn, Stiftung (SHAB.
Nr. 28 vom 3. Februar 1945, Seite 287). Gestützt auf Art. 10 des Stiftungsstatuts

hat der Stiftungsrat mit Genehmigung der obern Aufsichtsbehörde
(Regierungsrat des Kantons Solothurn) den Stiftungszweck neu umschrieben.
Die Stiftung bezweckt den wirtschaftlichen Schutz der Angestellten und
Arbeiter der Stifterin sowie deren Hinterbliebenen gegen die Folgen von
Arbeitslosigkeit, Krankheit, Unfall, Invalidität und Tod; im weitern die Ausrichtung
von Rücktrittsentschädigungen bei Uebertritt in den Ruhestand oder
eintretender verminderter Arbeitsfähigkeit. Die Stiftung bezweckt ferner die
Fürsorge zugunsten der Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma durch den
Betrieb von Wohlfahrtshäusern, Kantinen und ähnlichen Fürsorge-Einrichtungen.

Basel-Stadt — Bäle-ViUe —*= Basilea-Cittä
31. Dezember 1946.

Wohlfahrtsfonds der Allgemeinen Rheintransport A.G., in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 21. Dezember 1946 eine

Stiftung zur Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterin sowie
ihrer Angehörigen und Hinterbliebenen. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 3
Mitgliedern gehören an: Louis Bless, von Binningen, als Präsident, und Hans
Seiffert, von Basel, beide in Basel; sie führen Einzelunterschrift. Domizil:
Hüningerstrasse 166.

31. Dezember 1946.
Wohlfahrtsfonds der Union Transport A.G., in Basel. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Urkunde vom 21. Dezember 1946 eine Stiftung zur
Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterin sowie ihrer Angehörigen und
Hinterbliebenen. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern gehören an: Louis
Bless, als Präsident, und Marta Kessler, beide von Binningen, in Basel; sie

führen Einzelunterschrift. Domizil: Hüningerstrasse 166.
31. Dezember 1946.

Wohlfahrtsfond der Angestellten und Arbeiter der Firma Goth Sc Co. A.G., in
Basel (SHAB. Nr. 293 vom 13. Dezember 1941, Seite 2551). Durch Urkunde
vom 5. Dezember 1946 ist das Stiftungsstatut mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde

vom 21. Dezember 1946 abgeändert worden. Der Zweck lautet nun:
Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterin sowie für ihre
Hinterhliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankheit,
Invalidität, Tod und unverschuldeter Notlage.

31. Dezember 1946.

Fürsorgefonds der Firma Im Hof Sc Cle., in Basel (SHAB. Nr. 6 vom 8. Januar
1944, Seite 65). Durch Urkunde vom 19. Oktober 1946 ist da» Stiftungsstatut
mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom 21. Dezember 1946 abgeändert
worden. Der Zweck der Stiftung lautet nun: Fürsorge für die Angestellten
und Arbeiter der Stifterin sowie für ihre Angehörigen und Hinterbliebenen
gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, »Krankheit, Invalidität, Tod,
Arbeitslosigkeit und unverschuldeter, besonderer Notlage.

31. Dezember 1946.
Fürsorgestiftung der Kestenholz Kartonnagenfabrik A.G., in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 20. Dezember 1946 eine

Stiftung zur Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterin sowie für
ihre Angehörigen. Dem Stiftungsrat aus 3 bis 5 Mitgliedern gehören an: Elsa
Kestenh olz-Metzenberg, als Präsident, Alfred Buser-Wyss, beide von Basel,
Und Fritz Meyer-Zurkinden, von Niederhallwil, alle in Basel. Sie zeichnen

zu zweien. Domizil: Elisabethenstrasse 41.
31. Dezember 1946.

Wohlfahftsfonds des Architekturbureaus Peter Sarasln, Architekt B.S.A., in
Basel. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 24.
Dezember 1946 eine Stiftung zur Fürsorge der Angestellten des Stifters und ihrer
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HttiterbKetotnen. Dem Stiftnngsrat aiis 1 bis 3 Mitgliedern gfetiört an: Peter
Sarasin-Christ, von nnd ok Basel. Er fahrt EinzehiHterschiüt. Domizil:
Wallstrasse 14. >

•

31. Dezember 1946- ' 1-
_

«

Fürsorgestiftüng des Ing. Bureau Dr. OskarBosshartft, in Basel. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 20.^Dezember 1946 eine Stiftung
zur Fürsorge für die Angestellten da-Ing. Bureau Dr.. Oskar Bosshardt gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Älter, Invalidität und Tod sowie in Krank-
heits- und besondern Notfällen. Dem Stiftungsrat aus 3 Mitgliedern gehören
an: Dr. Oskar Bosshärdt, von Zürich", als Präsident; Ernst Wildermuth, von
Base],, und Werner Wyss, von Büron; alle in Basel. Sie zeichnen zu zweien.
Domizil: Margarethenstrasse 40. ' ' ' '• -

31. Dezember 1946. * - "

Fürsorgestiftüng der Basler Konsum-Gesellschaft (B.K.G.), in Basel (SHAB.
Nr. 6 vom 9. Januar 1943, Seite 80). Durch Urkunde vom 19. Dezember 1946
ist das Stiftungsstatut mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom 21.
Dezember 1946 abgeändert worden. Der Zweck lautet nun: Gewährung von
Unterstützungen an die Angestellten der Basler Konsum-Gesellschaft (B.K.G.),.
zur Abwendung oder Milderung der wirtschaftlichen Folgen von Alter, Kranke
heit, Invalidität und Arbeitslosigkeit. Eine weitere Aenderung berührt die
publizierten Tatsachen nicht.

Basel-Land — Bäle-Campagne — BasUea-Campagna
31. Dezember 1946. '

•

Personal-Altersrentenkasse derTjrma Burri-Mangoid A Co., in Liestal. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 28. Dezember 1946
eine Stiftung. Sie bezweckt die,Fürsorge für die Angestellten und .Arbeiter der
Stifterfirma sowie deren Familienangehörigen in Fällen von Alter, Krankheit,
Invalidität, Tod und unverschuldeter Notlage. Die Verwaltung der Stiftung
erfolgt durch einen aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat, dem gegenwärtig

Heinrich Burri-Mangold,.von Thunstetten (Bern), in Liestal, als
einziges Mitglied angehört. Er zeichnet einzeln. Geschäftslokal: Oristalstrasse 57
(am Sitze der Firma « Burri-Mangold & Co.».

31. Dezember 1946.
Wohlfahrtsfonds der Firma Gebr. Hoffmann Aktiengesellschaft, in Aesch.
Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 18. Oktober
1946 eine Stiftung. Sie bezweckt den Angestellten 'und Arbeitern beiderlei-
Geschlechts der Firma «Gebr. Hoffmann Aktiengesellschaft.» in Aach, im
Falle von Erwerbsunfähigkeit-oder nach deren Ableben den Hinterbliebenen
Beiträge in Form von Unterstützungen oder Pensionen zu gewähren. Die
Verwaltung der Stiftung erfolgt durch eine Stiftungskommission von 3

Mitgliedern, welche durch den Veiwaltungsrat der Stifterfirma ernannt wird. Der
Präsident und der Aktuar der Stiftungskommission vertreten die Stiftung mit
Kollektivunterschrift. Es sind dies: Emil Spinnler, von Basel, in Aach,
Präsident, und Erwin Sprecher, von und in Aesch, Aktuar. Domizil der
Stiftung: bei «Gebr. Hoffmann Aktiengesellschaft».

31. Dezember 1946. i
Personal-Wohlfahrtsfonds der Obstverwertung A.G. Liestal, in Liestal (SHAB.
Nr. 120 vom 25. Mai 1943, Seite 1175). Jakob Walliser-Luder ist als Aktuar
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An
seiner Stelle wurde als Aktuar gewählt Hans Rotzetter, von Kleinguschelmuth;
(Freiburg), in Buekten. Die Unterschrift führen die Mitglieder da Stiftungs-

' rates je kollektiv zu zweien.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
31. Dezember 1946.

Fürsorgestiftung der Firma Albrecht & Morgen, in St.Gallen. Unter diaem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 30. Dezember 1946 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der
Firma «Albrecht & Morgen », in St.Gallen, und allenfalls derep Hinterbliebene.
Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat

'besteht aus 3 Mitgliedern, welche von da- Stifterfirma ernannt werden
unter.freiem Vorschlagsrecht der Datinatäre für 1 Mitglied. Ihm gehören an:
Robert Morgen, von Wittenbaehr in St.Gallen, Präsident; Karl Albrecht,
von Neerach, in Grüningen; Cecilia Poll, von und in Winterthur. Die
Stiftungsratsmitglieder führen Kollektivunterschrift zn zweien. Geschäftslokal: Oberer
Graben 44. \ "

Graubünden — Grteons — Grigioni
23. Dezember 1946.

FUrsorgestiftung für die Lehrer da Alpinen Knäbeninstitutes « Briner», in
Flims-Waldhaus. Unter diesem Namen wurde am 19. Dezember 1946 eine
Stiftung errichtet. Die Stiftung bezweckt die Sicherung der Lehrerschaft da
Instituts « Briner » gegen wirtschaftliche Nachteile, damit das Auskommen der
Lehrer anch bei schwacher Baetzuhg da Internats keine Einbusse erleidet.
Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der
Stiftungsrat besteht aus 3 Mitgliedern. Die Unterschrift führt der Präsident
Ernst Briner, vön Winterthur, in Flims-Waldhaus einzeln.

24. Dezember 1946.
Alexanderhaus Davos, in Davos-Platz. Unter diesem Namen bateht gemäss
öffentlicher Urkunde vom 11. Dezember 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt:
a) die Uebernahnae eina Kur- und Erholungshausa in Davos oder auch
von mehreren solchen und Führung in christlichem Geist, unter Leitung von
Diakonissen; b) die Ausübung der Seelsorge durch Geistliche der
evangelischreformierten Kirche im Hause, soweit die finanziellen Mittel a gestatten.
Diese Aufgabe kann in Verbindung mit einer andern geeigneten Organisation
geföst werden. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von 4 bis 6 Mitgliedern, die von der Direktion da Diakonissenhausa Bern
gewählt-werden. Der Stiftungsrat bezeichnet eine Kontrollstelle. Die
Mitglieder da Stiftüngsrata führen zu zweien Kollektivunterschrift. Dehn
Stiftungsrat gehören an: Alfred Hirs, von Dielsdorf, in Zollikon-Zürich, Präsident;
Adolf Frey, von Bern,-in Schlingmoos, Gemeinde Gurzelen, Vizepräsident;
Richard Bäumlin, von Zürich und Wigoltingen, in Bern, Sekretär; Diakonisse
Wilhelmine Henkel, von und in Bern, Mitglied, und Diakonisse Martha Winkler,
von Winterthur, in Davos-Platz. Alexanderhaüs.

Aargan — Argovie — Argovia
31. Dezember 1946.

Fürsorgefonds der A. Schnebii's Söhne Aktiengesellschaft, in Baden, Stiftung
(SHAB. Nr. HO vom 13. Mai 1943, Seite 1076). Durch öffentliche Urkunde
vom 18. November 1946 ist der Stiftungsakt vom 16. Mai 1925 teilweise
abgeändert worden. Gegenüber den früher veröffentlichten Bestimmungen ist
nur hervorzuheben, dass aus.dem Stiftungsvermögen nnd seinen Ertrügen
weder Gratifikationen und ähnliche Lohnzulagen, noch irgendwelche

- ' M»8 — »
T .mtiiBgf», zu denes die Stiften* rechtlich verpflichtet ist, erbracht werde»'
dürfen. Mit Beschluss vpm 13 Dezember 1946 hat der Regierungsrat des
Kantons Aargau den verarkundeten Aenderungen die Genehmigung erteilt.

31. Dezember 1946. *
<;

Stiftung für Sozialzwecke der Fkiaa Müller A.-CL, in Brugg (SHAB. Nr. 63
vom 16. März 1946, Seite 820). Dr. Julius Bührer, Präsident, ist infolge Todes
ans1 dem Stiftungsrate ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zu»
Präsidenten des Stiftungsrates wurde ernannt'lier bisherige Vizepräsident
Dr. Fritz Bühlmann, von EscEenbach (Luzern), in Schaffhause», und neu ist
als Mitglied da Stiftusgsrates gewählt worden: Georg Krause, von Männedorf,
in Schaffhausen. Der Präsident führt EinzelUnterschrift; die beiden übrigen
Mitglieder des Stiftüngsrata' zeichnen, kollektiv zn zweien. Die bisherige
Kollelctivunteischritt da Dr. Fritz Bühlman» wird gelöscht

1 ^ Tesshr -— Tessin—Trcino
Uf/fciq di Locarno -

30 dicembre 1946. '

Fondazione Giorgio "Schwarz-Fraissinet,' con sede m Vira Gambarogno.
Sotto questa denominazione e dipendentemente da atto pubbRco 21 dicembre
1946 £ stata costituita una fondazione. La fondazfone ha per scopo di facilitare
e favorire agli abitanti di Vira Gambarogno, Ia frequenza deüTstituto agrario
di Mazzana, in linea principale, o di altri istituti svizzeri del genere, o la parte-
eipazione a corsi di insegnamento o perfezionamento per impianti, culture e
conservazione di piante da frutta e vignetL GJi organi della fondazione sono:
il consigßo direttivo, un revisore. II consiglio direttivo e composto di 3 membri
che sono: il sindaco pro tempore di Vira Gambarogno, che attualmeirte e
Pietro Tommasina, fn Ginseppe, da ed in Vira Gambarogno, presidente;
Dre Urs Schwarz, di Teodoro, da Znrigo e Lenzbnrg, in Zurigo; Ermanno
Bnetti, fu Arnoldo, da ed in Mnralto. Vincola Ia fondazione la firma del
presidente collettivamente con quella di un'altro membro. Recapito: presso 3
presidente.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

31 decembre 1946.
Fonds de prlvoyance en favenr da personnel de fa Fabrique de Cartonnage S.A.,
ä Lausanne. Sous ce nom 3 a dte constitue par acte authentiqne dn 30
decembre 1946 nne fondation. EDe a pour but de venir en aide, par des seconrs
ou par tout autre moyen anx membres dn personnel de fa fondatrice. L'ad-
ministration et la direction sont confiea ä un conseil de fondation de 1 ä 3
membres designes par le conseil <fadministration de Ia fondatrice. Le conseB
de fondation designe un contrflleur da compta. Le conseil de fondation se
compose de: Anguste Servageon, president, Berthe Servageon et Roger
Servageon, tons trois de et ä Lausanne. La fondation est engagee par la signature

individuelle de chaque membre dn conse3. Bnrean: passage Perdonnet
(chez la fondatrice).

31 decembre 1946.
Fonds social en faveur du personnel de ia socilte anonyme Edition Scriptar,
ä Lausanne. Snivant acte anthentiqne da 28 decembre 1946, ä a ete constitue
sous ce nom une fondation. La fondfation a pour but d'assurer aux employes

.stables de J'entreprise et aux ayants droit da dits employes'da secours ou

..bonifications sous forme d'indemnites nniqua ou fractionnea. La gestion
*de la fondation est confiee ä un conseil de fondation de 3 membres dont 2 sont
nommes par le conseil d'administration de la fondatrice et le troisieme par les
employes de cette derniere. Le conseil d'administration designe un contröleur
ehoisi parmi les employes de la societe. La fondation est engagee par ia signature

collective ä deux des membra du conseil de fondation qui at compose de:
Gottfried Wäfler, de Schaffhouse et Frutigen (Berne), president; Jeanne,
nee Tüscher, femme de Gottfried Wäfler, de Schaffbouse et Frutigen, ces deux
ä Lausanne, et Jules Brussard, de Coffrane (Neuchätel), ä Lausanne, secre-
taire/caissier. Bureau: avenue de la Gare 23 (chez la fondatrice).

Neuenburg — Nenehätel — Neuehätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

31 decembre 1946.
Fonds des Oeuvres Soclala en Ftvear da Personnel de Raoui Guyot S.A., ä
La Chaux-de-Fonds. Sous cette denomination, il a ete constitue suivant
acte du 30 decembre 1946, une fondation ayant pour but la creation d'un fonds
de secours, entraide, assistance, rente, evfentnellement d'une caisse de retraite,
destine au personnel de « Raonl Guyot SA.», ä La Chaux-de-Fonds. La direction

est assumee par un comite de 1 ä 3 membres, nommes par la societe
anonyme «Raoul Guyot S.A.» dont un au moins est ehoisi parmi le personnel
de cette derniere. Le comite est compose de: Raoul Guyot, de Boudevilliers,
ä La Chaux-de-Fonds, president; Andre Guyot, de Boudevilliers, ä La Chaux-
de-Fonds, secretaire; AliBoillat,.de La Chaux-des-Breuleux, caissier, ä La Chaux-
de-Fonds. lis engagent la fondation par Ieur signature collective ä detrx.
Bureaux: nie dn Pare 48.

31 decembre 1946.
^Fondation Erard et Fils S.A., ä La Chaux-de-Fonds. Sous cette denomination,

il a ete crel, par acte anthentiqne du 26 decembre 1946, une fondation.
Elle a pour but de fournir une aide materielle aux employes et ouvriers travail-
lant dans l'entreprise « Erard et Fils S.A. », pour parer aux djjficultes econo-
miques provoquea par certains incidents de Ih'vie courante, fit vieillesse et le
decis. La fondation peut alldner, en cas de decös, un subside aux families da
employes et ouvriers non assures. La fondation est administrde par un comite
de direction de 3 membres. EDe est engagee par la signature collective de
2 membres du cpmitl de direction. Le comitl est composl de: Louis Erard,
de Muriaux (Berne), ä La Chaux-de-Fonds, president; Jean-Louis Erard,
de Muriaux (Berne), ä La Chanx-de-Fonds; Charta Müller, du Locle, ä La Chaux-
de-Fonds. Bureaux: rue du Doubs 161.

Gent — Gen&ve — Gfdevra
30 decembre 1946.

Fonds de Prlvoyance en faveor da personnel de I» Ctrraserie de Sicheren S.A.,
ä Genlve. Sous ce nom, il a Ite constitue, selon acte authentique dressl
le 21 decembre 1946, une fondation. Elle a pour but de venir en aide, en cas
de glne, aux employes et ouvriers de la «Carrosserie de Sichere» S.A.», ä
Genlve, contre la consdqnenea de Ia mafadie, da accidents, dn chömage.
EDe pent intervenir Igafement eontre fcs eonsöqoenea de la vieillesse. En
cas de dlcls d'un des blnlflciaires, eile peut aider sa famille. La gestion de la
fondation at confide ä an consefl* de fondation de l ä 3 membres nommls,
par le conseil d'administration de la fondatrice. Le conseil de fondation designe
un vlrifkatenr des comptes. Le consefl de fondation est compose de: Robert-
Benjamin Gran, president, de Geneve, ä Chtne-Bougerks; Edouard-Euglne
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Fischer, secretaire, de et ä Genöve, et Marcel Corbat, de Vendlincourt (Berne),
ä Genöve, lesquels signent collectivement ä deux. Adresse de la fondation:
avenue Blanc 53 (dans les bureaux de la «Qarrosserie de Sicherem S.A. »).
• v 30 döcembre 1946.
Fonds de Prövoyance en faveur du personnel de la maison Wsegell, ä Genöve.
Sous ce nom, il a ete constitue, selön acte autbentique, dresse le 16 decembre
1946, une fondation. Elle a'ppur but de venir eii"aide aux ouvriers etemployes
de ia maison Wsegell;" ä Genöve, qui seraiebt ,dans la göne'en cas de jnaladie,.
invalidity vieillesse ou, en cas de Jdecös de l'ün d.'cux, aux.membres de'sa
famille. La gestion de la fondation est confiee ä un conseil de fondation cömposö
de 1 ä 3 membres designös'^ar 'M. Wsegell. Le .conseil de fondation designe
un contröleur. Le conseil de fondation est compost de: Acbille Wsegell,
president de Geneve, ä la Belotte, commune de Cologny; et Henri Wsegell,
secretaire, de et ä Genöve, lesquels. signent indiyfduellemöht. Adresse de la
fondation: füe du Temple 10 (dans les locaux de la-maison-Wsegell).

30 decembre 1946. •

Fonds de Secours du Personnel de^a Maison Rene Grosclaude, .succr. de E. P.er-
rottet, ä Geneve. Sous cette. denomination,' il a ete constituö, selon acte
authentique, dresse le 20 decembre 1946, une fondation. Elle a poür but de
fournir ä l'exclusion de toutes prestations ayant le caractere d'une remuneration

du travail, telles qu'allocations de vie chere, allocations familiales, etc.,
des secours aux employes de la fondatrice qui seraient dans la göne, et en
cas de decös de Tun d'eux, ä sa famille. La fondation est administree par un
conseil de fondation compose de 1 ä 3.membres nommes par le chef de la maison
fondatrice, lequel en fait partie de droit. En cas de plurality un membre au
moins sera choisi parmi le personnel; le conseil pourrä au besoin se completer
par cooptation. Ledit conseil designe en outre un ou plusieurs contröleurs.
Rene-Emile Grosclaude, de et ä Genöve, est seul membre du conseil de fondation;

il signe individuellemcnt. Adresse de la fondation: Cours de Rive 2 (chez
Rene Grosclaude, succr de E. Perrottet).

30 decembre 1946.
Fonds de Prövoyance en faveur du personnel de la Soclötö Cooperative d'Hablta-
tlon Genöve, ä Genöve. Sous ce nom, il a ete constituy selon acte authentique,
dresse le 20 decembre 1946, une fondation. Elle a pour but de venir en aide
aux employes et ouvriers de la Societe Cooperative d'Habitation Genöve,
ä Genöve. En cas de decös de l'un d'eux, eile pourra venir en aide ä sa famille."
La fondation est administree par un conseil de fondation d'un ou de plusieurs
membres designes par le comite de direction de la Societe Cooperative d'Habitation

Genöve, lequel designe en outre un ou plusieurs contröleurs. Le
conseil de fondation est compose de: Charles Burklin, president, de et ä Genöve;
Emile Metraux, secretaire, de et ä Genöve, et Albert Pasche, de et ä Genöve,
lesquels signent collectivement ä deux. Adresse de la fondation: Citö-Vieus-
seux 38 (en les bureaux de la Societö Cooperative d'Habitation Genöve).

Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau föderal de la proprio intellectuelle — Ufficio federate della propriety intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 118494. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1946, 19 Uhr.
Erroll Engineering Company Limited, Upper St. James Street 31, Brighton 7

(Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Beleuchtungs-, Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch-, Kühl-, Trocken-, Venti¬
lations-, Wasser- und sanitäre Installationsanlagen.

Nr. 118495. Hinterlegungsdatuni: 18. Oktober 1946, 19 Uhr.
MAWAG-Rafflnerlen AG., Bächtoldstrasse 7, Zürich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Petroleum- und Teerprodukte.

TAR
Nr. 118496. Hinterlegüngsdatum: 22. November 1946, 20 Uhr.

Anton Corti-Zeberil, Mittiere Strasse 206, Basel (Schweiz).
Fabrik-und Handelsmarke. t

'

- Heilmittel gegen Rheumatismus.

Nr. 118497. Hinterlegungsdatum: 2fL November 194k, 17)4 Uhr.
Chemische dt Pharmazeutisehe Produkte AG. (Produits Chimlqueset Pharma-

ceutlques S.A.) (Chemical & Pharmaceutical Products Ltd,), Bahnhofstrasse

23, Zug (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutisohe Präparate.. >

N° 118498. " Date'de* döpöt: 27 novembre 1046, 17 h.
Pierre Wahl, rue deT'Hötel de Ville 16, Genöve^Suisse).
.Marque de commerce. „

- -

• if. :
^ Montres et mouyements de montres.

EXPOWATCH
"

GENEVA ".

Nr.'118499.
'

Hinterlegungsdatum: 29.'November .1946, 11 Uhr.
Käsermann & Sperlsen,-elektrische Apparate « Solo», Aebistrasse 75, Biel
(Schweiz). — Fabrik- und Händelsmarke. —Erneuerung mit abgeänderter
Warenangabe der Märke Nr. 110922. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 29. November 1946 an.

Industrieöfen, galvanische Anlagen.

Nr. 118500. Hinterlegungsdatum: S.Dezember 1946, 18 Uhr.
Ditta Corletto dl Cesarlna Amodeo Corietto, Piazza 5/Giornate 3, Mailand
(Italien). — Handelsmarke.

Silber- und Goldwaren (Bijouterie).

Nr. 118501. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1946, 16 Uhr.
Walter Nüesch, Teppichfabrik Sennwald, in Sennwald (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Teppiche aller Art, Spannteppiche, Jassteppiche, Möbelstoffe, Schaufenster¬
stoffe, Dekorationsstoffe.

Nr. 118502. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1946, 19 Uhr.
Walter W. Straub, Quellenstrasse 16, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zeitmessapparate, elektromagnetisch gesteuerte Flüssigkeitszerstäubungsappa-
rate, Werkzeuge.

N° 118503.. Date di deposito: 9 dicembre 1946, ore 17.
Istltuto Bloch!mlco I.B.S.A. Societä Anonima, Massagno (Svizzera).
Marca di fäbbrica e di commercio.

Prodotto farmaceutico a base di combinazioni di calcio.

CÄlCilJ^l -1BSA
N° 118504. Data di deposito: 9 dicembre 1946, ore 17.

Istltuto Biochlmico I.B.S.A. Societä Anonima, Massagtio (Svizzera). -

Marca di fabbrica e di commercio,

Prodotto farmaceutico.

CHOHUiliMBM
N° 118505. Data di deposito: 9 dicembre 1946, ore 17.

Istltuto Biochlmico, I.B.S.A. Societä Anonima, Massagno (Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio.

Prodotto farmaceutico a base di vitamina D e arsenico.

DEWAKSSM - JBSA
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(ÜNr/118516.^ t
< Jfinterlegungsdatum; 16. Dezember 1946, 15 Uhr.

Kräuterpfarrer Johann 'Künzte Zlzers AG., Zlzers (Graubänden, Schweiz),
^Fabrik- und Handelsmarke. '

.Hellmittel,.pharmazeutische Produkte, Drogen, Kräuterprodukte, Tee, Kraftwein,

"kosmetische Produkte, Zähn- und Haarpflegemittel, Genussmittel,
diätetisch^ Nährmittel, Bücher, Kalender, Broschüren,'Zeitschriften.

N° 118506. "* Data di deposito: S djcembre 1946,ore 17.
Istltuto Blochimlco, I.B.S.A., Societi. Anonlma, Massagno (Svizzera),,
Marca di fabbrica e di commercio.'

Prodotto fartnaceutico a base di vitartiina B 1.
' t

lilSASEVlf > -r.,v'

• • ~L Ä*7 "

N? 118507. Dat^.dT depositp: 9 dicembre 1946, ore 17.
Istltuto Blochimlco I.B.S.A. Socletä'Anonlma, Massagno (Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio.

Prodotto farmaceutico a base'di vitamina C. v *

N° 118508. " Data di deposito: 9 dicembre 1946, ore 17.
Istltuto Blochimico I.B.S.A. Socletä Anonlma; Massagno (Svizzerd).
Marca di fabbrica e di commercio.

Prodotto. farmaceutico.

- IBSÄ
N° 118509. Data di deposito: 9 dicembre 1946, ore 17.

Istltuto Blochimlco, I.B.S.A., Societä Anonlma, Massagno (Svizzera). '
Marca di fabbrica e di commercio.

Prodotto farmaceutico a base di combinazioni di zolfo e arsenico.

SUIFOMOVIM135Ä
Nr. 118510. Hinterlegungsdatum: 11. Dezember 1946, 11 Uhr.

F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Parfümerien, kosmetische Mittel, ätherische Oele, Seifen.

PANTENE
Nr. 118511. Hinterlegungsdatum: 29. November 1946, 5 Uhr.

Schönfeld's «Junior» Regenmäntelfabrikation, Inhaber Erwin Isaac-
Schönfeld & Co., Dlessenhofen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Regenbekleidung jöder Art:*Regänihüntel und Pelerineh für Damen, Herren
und Kinder, Windjacken, Skiblusen, Velopelerineni Regenschutz.

Nr. 118512. Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1946, 19 Uhr.
Sanco AG., Waisenhausstrasse 4, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Herrenwäsche und Damenblusen.

Nr. 118518. Hinterlegungsdatum: 12. Dezember 1946, 17 Uhr.
«Weltwoche »-Verlag, Karl von Schumacher & Co., Gotthardstrasse 61,
Zürich 2 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Zeitungen und Zeitschriften.

Nr. 118514. Hinterlegungsdatum: 12. Dezember 1946, 17 Uhr.
Tellurium - Verlags - Aktiengesellschaft, Gotthardstrasse 61, Zürich 2
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Frauen- und Modezeitschrift,
.•*6

* •

X

-TT"

Nr. 118515. s
; Hinterlegungsdatum: 12. Dezember4.1946, 19 Uhr.

- FKG Fritz Kesselring Gerätebau AG., Bachtobel bei Weliifelden (Thurgau,
Schweiz). — Fabrik-und Handelsmarke. •

' L

' Elektrische und kalorische Geräte und Maschinen.

N° 118517. Date de depöt: 17 dicembre 1946, 12 h.
Parfumerie DILLA, Mme Y. Colllard, chemin des Anämones 6, Ch&telaine
(Vernier, Genäve, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Articles de parfumerie et produits de beaute.

DILLA
Nr. 118518. Hinterlegungsdatum: 20. Dezember 1946, 15% Uhr.

Fellow-Watch Co. S.A., Brunnhofweg 30, Bern (Schweiz).
Handelsmarke.

Uhrenbracelets in Metall.

OTES

Nr. 118519. • Hinterlegungsdatum: 20. Dezember 1946, 11 % Uhr.
Iba Bureauartikel AG., Optingenstrasse 27a, Bern (Schweiz).
Handelsmarke.

Bureauartikel jeder Art.

N° 118529. Date de d6pöt: 17 däcembre 1946, 18 h.
Soditf des Eaux mintrales alcaitnes de Montreux, ä Montreux-Le Chfitelard
(Suisse).—Marque de commerce. — Renouvellement de la marque N° 63318.
Le dälai de protection resultant du renouvellement court depuis le 17 de-
cembre 1946.

Eau minörale alcaline naturelle .de Montreux.

fetale Alca/ine
/ys/^

MONTREUX
EAU DE TABLE PAR EXCELLENCE



100 — M*8 IF. 1.1947

N° 118521. Date de ddpöt: 29 juillet.1946, 18'It'1
U.S. Industrial Chemicals, Inc.,.East 42ndStreet 6ft* New-Yark (E.-U.
d'Amerjique). — Marque de fabrique. •'*

•

Isolants liquides pour buts dlectrotechniques.

S''?.

N° 118522. Date.de depöt: 16?Septembre 1946, 18% h»

Topps Chewing Com, Broadway 134, Brooklyn, New-York'(E.-U. d'Ami-
rique). — Marque de fabqque et de -commerce.- v

Gemme ä mächer.

N° 118523. \ Date de ddpöt: 24 octobre 1946, 20 h.
Alrkem, Inc., East 50th Street 206, New-York (E.-U. d'Amdrique).
Marque de fabrique et de "commerce.

Preparation ä desodoriser l'air.

AIRKCM
Nr. 118524. Hinterlegungsdatum: 31. Oktober 1946, 5 Uhr.

Ambühl & Cle., Bahnhofstrasse, Altstätten (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lebens- und Genussmittel.

N° 118525. Date de ddpöt: 9 novembre 1946^ 12 h.
PI GNONS S.A.; BaBaigues (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Objectifs pour appareils de prise de Vues et de projections photographiques et
cinematographiques, dispositifs optiques de tous genres, accessoires pour la

prise de vues et la projection.

ALCORAR
N° 118526. Date de döpöt: 9 novqmbre 1946, .12 h.

P1GNONS S.A., Ballaigues (Suisse).— Marque de fabrique et de commerce.

Objectifs pour appareils de prise de vues et de projections photographiques
et cinematographiques, dispositifs optiques de tous genres, accessoires pour la

prise de vues et la projection.

ALGULAR
Nr. 118527. H interlegungsdatum: 15. November 1946, 11 Uhr.

BEX1MA AG., Bahnhofstrasse 78 (bei Dr. Robert F. Meier), Zürich
(Schweiz). — Handelsmarke.

Büroeinrichtungen, Büromöbel,1 Büromaschinen, Büroartikel, Papiere und
Zubehör, wie Farbbänder usw.

Nr. 118528. Hinterlegungsdatum: 21.November 1946, 17% Uhr.
Meltonian (E. Brown & Son) Limited, Gxgate Laue, Crieklewood, London
(Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Reinigungs-, Konservierungs- and Glanzmittel für Leder, Email und email¬
liertes Leder.

^' •

Nr. 118529. .c Hinterlegungsdatum: 21. Norvdmbcr 1946, 17% Uhr.
" Meltonian (Ei Brown & Son) Limited, Ckcgate Laue, Grickkwood, London.

(Grossbritennien).— Fabrik-imtl Handelsmarke. -. •

Reinigungs-, Aufbereitung»-, Konservierung»- und Glanzmittel für Leder und
Email.

MELTONIAN

N° 118530/ ,r v Date de ddpöt: 2b novembre 1946, 20 h.
R., Gsell & Co.*lnWest 37th Street 15—17, New-York (E.-U. d'Amdrique).
Marque de commerce. "

Produits a'origine; suisse/savoir: montres et mouvements de montres, boites
de montres et leurs parties.

QRV1NE
N® 118531- * j; > Date de döpöt: 21 novembrfe'1946,,20 E

A. Schild AG. (Ä. Schild S.Ä.)*(A. Schild Ltd.), Granges (Suisse).
^

-Marque de fäbrique 'et. de comüierce.' -

r •' i if * ' \Röveils de tous^enres et avertisseurs horaires .acqustiques. >

Nr. 118532. Hinterlegungsdatum: 27. November 1946, 19 Uhr.
Alco Valve Co., Inc., Big Bend Boulevard 2628, Maplewood (Missouri, Ver.
St. v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Strömungssteuerventil für Kühlanlagen.

THERMO
Nr. 118533. Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1946, 18 »Uhr.

Gehrüder Salzer, Aktiengesellschaft. (Salzer Fr&res, Socl6t6 Anonyme)
(Sulzer Brothers, Limited), Zürcherstrasse 9, Winterthor 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pumpen aller Art, insbesondere Zentrifugalpumpen, Ventilatoren.

UMAX
Nr. 118534. Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1946, 18 Uhr.

Gebrüder Sulzer Aktiengesellschaft (Sulzer Frires, Socl6t6 Anonyme)
(Sulzer Brothers, Limited), Zürcherstrasse 9, Wlnterthur 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pumpen aller Art, insbesondere Zentrifngalpumpen, Ventilatoren.

HELIMAX
Nr. 118535. Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1946, 18 Uhr.

Terra Branca GmbH., Riehentorstrasse 17, Basel 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

fr-

Arzneimittel und Molkenprodukte, Gesundheitsgetränke, Erzeugnisse für Heil¬
zwecke und Gesundheitspflege.

BRANCAFLUID
Nr. 118536. ' Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1946, 18 Uhr.

Terra Branca GmblL, Riehentorstrasse 17, Basel 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Aus Milch und Molken, resp. mit Milch und Molken hergestellte Produkte für
hygienische, therapeutische, diätetische und kosmetische Zwecke.

Nr. 118537. Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1946, 18 Uhr.
Terra Brancä "GmbH., Riehentorstrasse 17, Basel 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Aqs Kaffee oder gjit Zusatz von .Kaffeesubstanzen hergestellte Arzneimittel,"

^ Heilkohle aus.Käffee.

Nr. !18538. 'Av-: Hinterfeguhgsdatum: 6. Dezember 1946, 18 jühr.
Terra Branca GmbH., Riehentorstrasse 17, Basel 1 (Schweiz).
Fabrik"-, und Handelsmarke.

Arznei-und Stärkungsmittel,Erzeugnisse für Gesundheitspflege und Heilzwecke.

FRAUENTROST
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Nr. 11853®. Hinterlegungsdatum: 11. Dezember 1946, 5 Uhr.
J. 0. Net & Co., Herisau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe.

TELARICA
Nr. 118540. Hinterlegungsdatum: 12. Dezember 1946, 10 Uhr.

Oel- und Fettwarenfabrik, vormals Rudolf Striibln, Aktiengesellschaft,
Riehen (Basel, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Graphit enthaltende Oele, Fette und Schmiermittel aller Art.

STERAL
N° 118541. Date de döpöt: 23 decembre 1946, 19 h.

Alpina Union Horlogire AG., Unionsgasse 13, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 63364. Le dölai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 23 döcembre 1946.

Montres, parties de montres, bottiers de montres, pieces detacltees, fournitures,
chaines de montres, dtuis de montres, porte-montres, outils et accessoires

employes dans l'horlogerie et tous articles d'herlogerie, de bijouterie et de
publicity.

AfeiEÜ

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Biidesratsbeschlm
fiber die Zertifizierung schweizerischer Vermögenswerte In den Vereinigten

Staaten von Amerika
(Vom 27. Dezember 1946)

a

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf Art. 2 des Bundesbeschlusses,
vom 6. Dezember 1945, über den Abbau der ausserordentlichen Vollmachten
des Bundesrates, be sc h lie sst:

Art. 1. Mit der Durchführung der Zertifizierung von schweizerischen
Vermögenswerten zum Zwecke ihrer Freigabe gemäss der Vereinbarung vom
22. November 1946 zwischen der Schweiz und den Vereinigten Staaten von
Amerika über die Deblockierung der schweizerischen Vermögenswerte in
Amerika (nachstehend «Vereinbarung» genannt) wird die Schweizerische
Verrechnungsstelle in Zürich beauftragt; sie stellt die zur Freigabe erforderlichen
Zertifikate aus.

Art. 2. Die Zertifikate werden auf.Antrag ausgestellt. Der Antrag kann
von jedem am Vermögenswert Berechtigten eingereicht werden. Die Schweizerische

Verrechnungsstelle regelt das Verfahren und bestimmt, welche Angaben,
Belege oder sonstigen Unterlagen der Antragsteller ihr beizubringen hat. Sie ist
ermächtigt, vom Antragsteller und, soweit es für die weitere Abklärung des
Sachverhalts auf Grund dieses Beschlusses und der Vereinbarung erforderlich
ist, von jedermann Auskünfte zu verlangen. Sie kann hierbei auch
Bücherrevisionen und Kontrollen vornehmen.

Die Auskunftspflicht gegenüber der Schweizerischen Verrechnungsstelle
besteht ungeachtet gesetzlicher oder vertraglicher Verschwiegenheitspflichten.

Art. 3. Das Eidgenössische Politische Departement ist ermächtigt,
Verfügungen zu erlassen, soweit sie zur Durchführung dieses Beschlusses erforderlich

sind.
Es bestellt eine konsultative Kommission unter seinem Vorsitz, die aus

Vertretern der Behörden und der Wirtschaft zusammengesetzt ist. Die Schweizerische

Verrechnungsstelle unterbreitet dieser Kommission Verfahrens- und
Auslcgungsfragen von grundsätzlicher Bedeutung sowie besondere Einzelfälle
zur Begutachtung. Es können ihr auch weitere Aufgaben übertragen werden.

Art. 4. Die Schweizerische Verrechnungsstelle ist ermächtigt, im
Zertifizierungsverfahren Gebühren und Kostenbeiträge zu erheben.

Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement erlässt hierüber im Ein-,
vernehmen mit dem Eidgenössischen Politischen Departement die nötigen
Vorschriften.

Art. 5. Gegen Entscheide der Schweizerischen Verrechnungsstelle kann
beim Eidgenössischen Politischen Departement Rekurs erhoben werden. Der
Rekurs ist innerhalb 30 Tagen, von der Mitteilung des Entscheides an gerechnet,
schriftlich und begründet bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle
einzureichen. Der Rekurs hat keine aufschiebende Wirkung, sofern sie ihm nicht
durch vorsorgliche Verfügung der Rekursinstanz verliehen wird.

Die Entscheide des Eidgenössischen Politischen Departements können auf
Grund von Art. 124 ff. des Bundesgesetzes vom 16. Dezember 1943 über die
Organisation der Bundesrechtspflege an den Bundesrat weitergezogen werden.

In Abweichung von Absatz 1 können Entscheide der Schweizerischen
Verrechnungsstelle über die Erhebung von Gebühren und Kostenbeiträgen
im Verfahren weitergezogen werden, das in Art. 6, Abs. 2, der Statuten der
Schweizerischen Verrechnungsstelle vorgesehen ist.

Art. 6. Im übrigen sind auf die Durchführung der in diesem Beschluss der
Schweizerischen Verrechnungsstelle neu. übertragenen Funktionen die Statuten
der Schweizerischen Verrechnungsstelle sinngemäss anwendbar.

Art. 7. Stellt die Schweizerische Verrechnungsstelle nachträglich fest, dass
ein Zertifikat unrechtmässig erwirkt worden ist, so ist sie befugt, alles zur
Wiederherstellung des früheren Zustandes Nötige anzuordnen. Sie kann
insbesondere verfügen, dass der in den Vereinigten Staaten von Amerika
freigegebene Vermögenswert oder, in den von ihr zu bezeichnenden Fällen, der
Gegenwert auf gesperrtes Konto zurückübertragen wird. Wenn es die Umstände
erfordern oder der befristeten Anordnung der Schweizerischen Verrechnungsstelle

nicht Folge gegeben "wird, so kann sie verfügen, dass der Gegenwert bei
der Schweizerischen Nationalbank oder einer- andern schweizerischen Stelle
auf gesperrtes Konto einzuzahlen ist. Die Schweizerische Verrechnungsstelle
bestimmt gegebenenfalls den Gegenwert, die Fristen und die Depotstelle.

Zur. Wiederherstellung des früheren Zustandes oder zur Einzahlung des
Gegenwertes können ausser dem Antragsteller auch der Fälscher eines Zertifikats

oder einer darauf bezüglichen Erklärung und jeder bösgläubige Berechtigte

angehalten werden, ebenso wer zu einem diesem Beschluss
zuwiderlaufenden Verhalten angestiftet oder bösgläubig dabei mitgewirkt hat.

Die Strafverfolgung nach Art. 8 dieses Beschlusses bleibt vorbehalten.*
Die rechtskräftigen Entscheide der Schweizerischen Verrechnungsstelle

stehen vollstreckbaren gerichtlichen Urteilen im Sinne von Art. 80 des Bundesgesetzes

über Schuldbetreibung und Konkurs gleich.
Art. 8. Wer diesem Beschluss oder den zu seiner Durchführung getroffenen

behördlichen Verfügungen und Weisungen zuwiderhandelt oder behördliche
Massnahmen in irgendeiner Weise hindert oder zu hindern versucht, insbesondere,

wer Zertifikate der Schweizerischen Verrechnungsstelle unrechtmässig
erwirkt,

wer wahrheitswidrige Angaben macht oder wesentliche Tatsachen
verschweigt oder Unterlagen vorlegt, von denen er weiss oder wissen sollte, dass
ihr Inhalt den Tatsachen nicht oder nicht mehr entspricht,

wer Zertifikate oder darauf bezügliche Erklärungen der Schweizerischen
Verrechnungsstelle oder irgend welche Unterlagen (Attest^, xAffidavits und
andere Urkunden) missbräuchlich verwendet oder

wer sie fälscht oder verfälscht oder ungültigen den Schein gültiger gibt
oder sie verwendet, wenn sie falsch, verfälscht oder ungültig sind,

wird mit Busse bis zu Fr. 30 000 oder mit Gefängnis bis zu fünf Jahren
bestraft. Die beiden Strafen können verbunden werden.

Die allgemeinen Bestimmungen des Schweizerischen Strafgesetzbuches
vom 21. Dezember 19J7 finden Anwendung.

Strafbar ist auch die fahrlässige Handlung.
Werden die Widerhandlungen im Geschäftsbetrieb einer juristischen Person,

einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzelfirma begangen,
so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die für sie
gehandelt haben oder hätten handeln sollen, jedoch in der Regel unter
solidarischer Mithaftung der juristischen Person, der Gesellschaft oder des
Inhabers der Einzelfirma für Busse und Kosten.

Art. 9. Die Verfolgung und Beurteilung liegt den kantonalen Behörden
ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne Fälle an das Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschlüsse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehörden sofort nach deren Erlass dem
Eidgenössischen Politischen Departement und der Schweizerischen
Verrechnungsstelle mitzuteilen.

Art. 10. Gemäss Vertrag vom 29. März 1923 zwischen der Schweiz und
Liechtenstein über den Anschluss des Fürstentums Liechtenstein an das
schweizerische Zollgebiet findet dieser Beschluss auch Anwendung auf das
Gebiet des Fürstentums Liechtenstein.

Art. 11. Dieser Beschluss tritt am 15. Januar 1947 in Kraft und gilt bis
zum 31. Dezember 1948.

Bnndesratsbesebliiss
über die Steuerkontrolle bei der Zertifizierung schweizerischer Vermögenswerte

in den Vereinigten Staaten von Amerika
(Vom 27. Dezember 1946)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf Art. 2 des Bundesbeschlusses
vom 6. Dezember 1945 über den Abbau der ausserordentlichen Vollmachten
des Bundesrates, beschliesst:

Art. 1. Wer zur Wahrung seiner Vermögensinteressen in den Vereinigten
Staaten von Amerika bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle die Ausstelking
von Zertifikaten oder andern Bescheinigungen beantragt, hat einen steueramt-
lichen Ausweis darüber beizubringen, dass er die Vermögenswerte, für die er eine
Bescheinigung verlangt, der an seinem Wohnsitz zuständigen kantonalen
Wehrsteuerverwaltung oder der Eidgenössischen Stcuerverwaltung auf einem
besonderen Formular angemeldet und ihr die Personen angegeben hat, die
nach dem 25. November 1946 an den angemeldeten Vermögenswerten und
an deren Ertrag berechtigt waren.

Wer in eigenem Namen für Rechnung Dritter blockierte Vermögenswerte
in den Vereinigten Staaten von Amerika unterhält, hat über die nach dem
25. November 1946 erfolgten Aenderungen in der Berechtigung an diesen
Vermögenswerten ein besonderes Register zu führen, aus dem alle Geschäftsvorfälle

und die daran beteiligten Personen ersichtlich sind.
Art 2. Die Eidgenössische Steuerverwaltung wacht darüber, dass die im

steueramtlichen Ausweis gemäss Art. 1, Abs. 1, vermerkten Vermögenswerte
sowie die Vermögens- und Einkommenswerte, aus denen sie angeschafft wurden,
zu den Bundessteuern herangezogen werden. Sie gibt von ihren Feststellungen.,
auch den kantonalen Steuerbehörden Kenntnis.

Die Eidgenössische Steuerverwaltung ist jederzeit befugt die Erfüllung
der Registrierungspflicht nach Art. 1, Abs. 2, nachzuprüfen und von den
Antragstellern den Nachweis der Richtigkeit ihrer Angaben zu verlangen.

Art. 3. Von der Beibringung des steueramtlichen Ausweises nach Art. 1,
Abs. 1, ist befreit wer einen Barbetrag von 50% der Vermögenswerte, für die
er die Bescheinigung der Schweizerischen Verrechnungsstelle nachsucht, in
Schweizer Franken hinterlegt. Das Eidgenössische Finanz- und Zolldepartement
ist ermächtigt anzuordnen, dass und unter welchen Bedingungen die Hinterlage
auch in der Währung der Vereinigten Staaten von Amerika geleistet werden
kann.

Die Hinterlage bemisst sich nach dem Steuerwert gleichartiger, aber nicht
blockierter Vermögenswerte am 1. Januar 1947.

Art 4. Die Schweizerische Verrechnungsstelle hat der Eidgenössischen
Steuerverwaltung die zur Berechnung der Hinterlage erforderlichen Angaben
zu machen, jedoch ohne die Identität des Antragstellers bekanntzugeben.

Der zu hinterlegende Betrag wird von der Eidgenössischen Steuerverwal-
tung berechnet und dem Antragsteller durch die Schweizerische Verrechnungsstelle

mitgeteilt
Art 5. Die Hinterlage ist an die Schweizerische Verrechnungsstelle zuhanden

der Eidgenössischen Steuerverwaltung zu leisten. Bevor sie geleistet ist darf
die Verrechnungsstelle keine Zertifikate oder andere Bescheinigungen gemäss
Art. 1 ausstellen.

Dem Antragsteller ist von der Schweizerischen Verrechnungsstelle eine
auf seinen Namen lautende Quittung über die Hinterlage auszuhändigen.

Art 6. Wer die Hinterlage nach Art. 5 geleistet hat, kann deren
Rückerstattung bei der Eidgenössischen Steuervprwaltung beantragen. Eine
Verzinsung des zurückzuerstattenden Betrages findet nicht statt.
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Die Rückerstattung wird gewährt, wenn die vom Antragsteller beigebrachte
Quittung über die Hinterlage (Art. 5, Abs. 2) und "die_von ihm erteilten
Auskünfte alle Angaben vermitteln, die zur. Geltendmachung der in Art. 2 bezeichneten

Steueransprüche notwendig sind. Die Eidgenössische Steuerverwaltung
kann im Einvernehmen mit den zuständigen kantonalen Steuerbehörden die
Verrechnung des Rückerstattungsbetrages mit rückständigen Steuern und
Steuerstrafen anordnen.

Der Rückerstattungsans'pruch erlischt, wenn er nicht innerhalb Jahresfrist

nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem die Hinterlage geleistet wurde,
geltend gemacht wird.

Das Entscheidungs- und Beschwerdeverfahren richtet sich nach den
Vorschriften von Art. 8 des Bundesgesetzes über die Stempelabgaben.'

Art. 7. Die nicht zurückerstatteten Hinterlagen verfallen dem Bund. Sie
werden zur Tilgung und Verzinsung, der ausserordentlichen Ausgaben für die
Landesverteidigung verwendet.

Art. 8. Wer in seinem Antrag auf Ausstellung eines steueramtlichen
Ausweises nach Art. 1, Abs. 1, falsche Angaben macht,

wer einen steueramtlichen Ausweis nach Art. 1, Abs. 1, fälscht oder
verfälscht oder einen falschen oder verfälschten Ausweis gebraucht,

wer den Vorschriften dieses Beschlusses oder den kraft dieses Beschlusses
getroffenen amtlichen Verfügungen und Anordnungen insbesondere über die
Führung von Registern und die Erteilung von Auskünften zuwiderhandelt,

wird mit Busse bis zu Fr. 30 000 oder mit Gefängnis bis zu einem Jahr
bestraft; die beiden Strafen können verbunden werden. Ueberdies kann dem
Fehlbaren eine ihm erteilte Bewilligung zum Handel mit Gold oder mit
ausländischen Banknoten oder zur Abwicklung des Zahlungsverkehrs mit dem
Ausland auf Antrag der Eidgenössischen Steuerverwaltung von der
Bewilligungsbehörde entzogen werden.

Strafbar ist auch die fahrlässige Handlung.
Die Widerhandlungen im Rückerstattungsveffahren (Art. 6) werden nach

Art. 16 des Bundesratsbeschlusses über die Verrechnungssteuer bestraft.
Im übrigen findet Art. 17 des Verrechnungssteuerbeschlusses sinngemäss

Anwendung.
Art. 9. Das Eidgenössische Finanz.- und Zolldepartement erlässt die zur

Ausführung dieses Beschlusses erforderlichen Vollzugsvorschriften.
Art. 10. Dieser Beschluss tritt am 15. Januar 1947 in Kraft und gilt bis

zum 31. Dezember 1949. Mit seinem Inkrafttreten ist der Bundesratsbeschluss
vom 26. November 1946 über vorsorgliche Massnahmen zur Sicherung der
Steuerkontrolle bei der Zertifizierung schweizerischer Vermögenswerte in den
Vereinigten Staaten von Amerika aufgehoben.

Bundesratsbeschtass
über die Ausscheidung nicht zertifizierbarer Vermögenswerte

(Vom 27. Dezember 1946)

Der Schweizerische Bundesrat, im Hinblick auf die Vereinbarung vom
22. November 1946 zwischen der Schweiz und den Vereinigten Staaten von
Amerika über die Deblockierung der schweizerischen Vermögenswerte in
Amerika, gestützt auf Art. 2 des Bundesbeschlusses, vom 6. Dezember 1945,
über den Abbau der ausserordentlichen Vollmachten des Bundesrates,.

beschliesst:
I. Uebertragung der in den Vereinigten Staaten von Amerika Hegenden deutschen

und japanischen Vermögenswerte auf gesperrtes Sonderkonto oder -depot

Art. 1. In Amerika liegende, von der Schweiz aus verwaltete Vermögenswerte,

die Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern cder
Deutschen in Japan zustehen, sind auf ein gesperrtes Sonderkonto oder-depot
«AX » der Schweizerischen Nationalbank bei der Federal Reserve Bank of
New York in New York zu übertragen.

Art. 2. Als Deutsche oder Japaner in Deutschland und Japaner oder
Deutsche in Japan gelten:

a) natürliche Personen deutscher oder japanischer Staatsangehörigkeit, die
in Deutschland oder Japan wohnen oder vor dem 1. Januar 1948 in diesen
Staaten Wohnung nehmen oder auf Grund eines vor dem 1. Januar 1948

ergangenen Entscheides aus der Schweiz in diese Staaten heimgeschafft
werden;

b) juristische Personen des privaten oder öffentlichen Rechts,
Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften, die unter deutschem oder
japanischem Recht errichtet worden sind oder den Ort ihrer hauptsächlichsten

Geschäftstätigkeit am 7. Dezember 1941 oder zu irgendeinem
spätem Zeitpunkt in deutschem oder japanischem Gebiet gehabt haben.

Ausgenommen sind die juristischen Personen des öffentlichen Rechts,
die nach dem 8. Mai 1945 in Deutschland oder nach dem 2. September 1945
in Japan errichtet worden sind.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle kann auf Gesuch hin .juristische
Personen des.Privatrechts, Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften,
die Schweizern oder sonstigen Personen nichtdeutscher Staatsangehörigkeit
gehören oder von ihnen kontrolliert werden, ganz oder teilweise von der
Uebertragungspflicht befreien.

Unter Deutschland und Japan im Sinne dieses Beschlusses .sind diese
Staaten gemäss ihren Grenzen vom 31. Dezember 1937 verstanden.

Art. 3. Der Uebertragungspflicht unterstellt sind ausser den gegenwärtig
Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder Deutschen in
Japan zustehenden Vermögenswerten auch solche Werte, die am 14. Juni 1941
oder zu irgendeinem spätem Zeitpunkt Deutschen oder Japanern in Deutschland

oder am 26. Juli 1941 oder zu irgendeinem spätem Zeitpunkt Japanern,
oder Deutschen in Japan zugestanden haben.

Art 4. In der Schweiz domizilierte Banken, Finanzgesellschaften oder
andere für Rechnung Dritter handelnde Personen, die in Amerika Dollar-1
konten unterhalten, haben in Amerika einen Dollarbetrag auf Sonderkonto
zu übertragen, der den Dollarguthaben entspricht, die in ihren Büchern
zugunsten von Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder
Deutschen in Japan bestehen oder am 14. Juni 1941 bzw. 26. Juli 1941 oder
zu irgendeinem spätem Zeitpunkt bestanden haben.

Art. 5. Die Schweizerische Verrechnungsstelle bestllnmt, welche juristischen
Personen, Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften von ihren in
Amerika liegenden Vermögenswerten im Verhältnis zu den Interessen ^von
Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder Deutschen in
Japan nach Ziffern 2, 4 und 6 der Vereinbamng vom 22. November 1946
zwischen der Schweiz und den Vereinigten Staaten von Amerika über die
Deblockierung der schweizeriscBen Vermögenswerte in Amerika einen Anteil
auf Sonderkonto oder -depot zu übertragen haben.

Sie bezeichnet bei der Behandlung der Zertifizierungsahträge dieser
Organisationen den Umfang der auf Sonderkonto oder -depot zu übertragenden
Vermögenswerte wie auch die Art und Weise, in der die Uebertragung durchr
zuführen ist, und setzt hierzu von Fall zu Fall eine angemessene Frist an.

Art. 6. Die Schweizerische Verrechnungsstelle erlässt Weisungen über
die Wahrung von Rechten Dritter an Vermögenswerten, die der Uebertragungspflicht

unterstellt sind.
Art 7. Zur Uebertragung auf Sonderkonto oder -depot nach Art. 1—5

verpflichtet ist die natürliche oder juristische Person, Handelsgesellschaft oder
Personengemeinschaft in der Schweiz, auf deren Namen der Vermögenswert in
Amerika liegt oder die ihn verwaltet.

Art. 8. Die Frist zur Uebertragung beträgt sechs Monate, vom Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieses Beschlusses an gerechnet. Vorbehalten bleibt Art. 5,
Absatz 2.

Der Vollzug der Uebertragung ist vom Uebertragungspflichtigen der
Schweizerischen Verrechnungsstelle und der Schweizerischen Nationalbank
auf besonderem Formular innerhalb 30 Tagen zu melden, unter Angabe des
Namens der am Vermögenswert Berechtigten und aller übrigen erforderlichen
Aufschlüsse an die Schweizerische Verrechnungsstelle.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle wird diese Mitteilungen auf Grund
der Vereinbamng vom 22. November 1946 zwischen der Schweiz und den
Vereinigten Staaten von Amerika über die Deblockierung der schweizerischen
Vermögenswerte in Amerika weiterleiten.

Ergibt sich, dass ein Vermögenswert irrtümlicherweise auf Sonderkonto
oder -depot übertragen worden ist, so kann der frühere Zustand wieder
hergestellt werden, wenn nachgewiesen wird, dass keine Uebertragungspflicht
bestanden hat.

II. Uebertragung in der Schweiz Hegender amerikanischer Banknoten und
Wertpapiere von Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder

Deutschen in Japan auf gesperrtes Sonderdepot
Art. 9. Amerikanische Banknoten und Wertpapiere, die Eigentum von

Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japan sind oder die am
16. Februar 1945 oder zu irgendeinem spätem Zeitpunkt Eigentum von Deutschen

in Deutschland oder Japan oder von Japanern in Deutschland waren
oder die am 15. Apgust 1945 oder zu irgendeinem spätem Zeitpunkt Eigentum
von Japanern in Japan waren, sind gemäss Weisung der Schweizerischen
Verrechnungsstelle auf ein Sonderdepot in der Schweiz zu übertragen.

Als amerikanische Wertpapiere gelten die durch die amerikanische -Regierung,

ihre politischen Gliederungen und die auf Grund amerikanischer Gesetze
errichteten Gesellschaften (« corporations ») ausgegebenen Titel, gleichgültig,
in welcher Währung sie zahlbar sind. •

Art. 2 sowie Art. 8, Abs. 3 und 4, finden Anwendung.

III. Kennzeichnung der in den Vereinigten Staaten von Amerika Hegenden
ungarischen, rumänischen und bulgarischen Vermögenswerte

Art. 10. Vermögenswerte, die auf schweizerischen Namen oder unter
schweizerischer Verwaltung in Amerika liegen, jedoch nachfolgenden Personen
in Ungarn, Rumänien oder Bulgarien zustehen, sind der Schweizerischen
Verrechnungsstelle zu bezeichnen:

a) natürliche Personen ungarischer, rumänischer oder bulgarischer Staats¬
angehörigkeit, die In Ungarn, Rumänien oder Bulgarien wohnen;

b) juristische Personen des privaten oder öffentlichen Rechts,
Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften, die unter ungarischem,
rumänischem oder bulgarischem Recht errichtet worden sind oder den Ort
ihrer hauptsächlichsten Geschäftstätigkeit am 7. Dezember 1941 oder zu
irgendeinem spätem Zeitpunkt in einem der genannten Staatsgebiete
gehabt haben.
Ausgenommen sind die juristischen Personen öffentlichen Rechts, die

nach dem 12. September 1944 in Rumänien, nach dem 28. Oktober 1944 in
Bulgarien oder nach dem 20. Januar 1945 in Ungarn errichtet worden sind.

Art. 11. Die Kennzeichnung ist auf vorgeschriebenem Formular
vorzunehmen durch Angabe der Staatsangehörigkeit und des Domizillandes und durch
Beschreibung des Vermögenswertes.

Art. 12. Zur Kennzeichnung der Vermögenswerte ist verpflichtet die natürliche

oder juristische Person, Handelsgesellschaft oder Personengemeinschaft in
der Schweiz, auf deren Namen der Vermögenswert in Amerika liegt oder die
ihn verwaltet.

Art. 13. Die Frist zur Kennzeichnung beträgt sechs Monate, vom Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieses Beschlusses an gerechnet

Art. 8, Abs. 3, findet Anwendung.

IV. Organisation
Art. 14. Das Eidgenössische Politische Departement wird ermächtigt,

Verfügungen zu erlassen, soweit sie zur Durchführung oder Auslegung dieses
Beschlusses erforderlich sind.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle ist mit der Durchführung dieses
Beschlusses und der allfäll igen Verfügungen des Eidgenössischen Politischen
D: partements beauftragt. Sie ist ermächtigt, von jedermann Auskünfte zu
verlangen, soweit sie für die Durchführung dieses Beschlusses erforderlich
sind. Sie kann Bücherrevisionen und Kontrollen vornehmen, insbesondere

• bei Firmen und Personen, die ihr gegenüber der Auskunftspflicht nicht oder
nicht in genügender Weise nachkommen oder gegen die begründeter.
Verdacht besteht, dass sie'Widerhandlungen gegen diesen Beschluss begangen
haben.

Die Auskunftspflicht gegenüber der Schweizerischen Verrechnungsstelle
wie auch die in diesem Beschluss aufgestellten Pflichten zur Ausscheidung von
Vermögenswerten unter- Meldung an die Schweizerische Verrechnungsstelle
bestehen ungeachtet vertraglicher oder gesetzlicher^ Schweigepflichten.

Art. 15. Bestehen Zweifel, ob ein Vermögenswert diesem Beschluss untersteht,

so ist der Fall der Schweizerischen Verrechnungsstelle zu unterbreiten.
Art. 16. Die Schweizerische Verrechnungsstelle kann bei Säumnis oder

Unterlassung der Uebertragungspflichten nach Abschnitten I und II verfügen,
dass der von ihr festzusetzende Gegenwert vom Fehlbaren bei der Schweizerischen

Nationalbank oder einer anderen von ihr zu bezeichnenden Stelle auf
ein gesperrtes Konto in der Schweiz einzuzahlen ist. Mehrere Fehlbare haften
solidarisch.

Die Strafverfolgung nach Art. 18 dieses Beschlusses bleibt vorbehalten.-

V. Rekursverfahren * •

Art. 17. Die vom Bundesrat im Zusammenhang mit der Durchführung des

Abkommens von Washington vom 25. Mai 1946 bestellte Rekurskommission
von drei Mitgliedern entschadet über Rekurse gegen die Entscheide der Schwei-
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Krischen Verrechnungsstelle. Die Entscheide der Rekurskommission sind
endgültig.

Die Rekurse sind bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle zuhanden
der Reknrskommission schriftlich und begründet in sechs Exemplaren
einzureichen. Der Rekurs hat aufschiebende Wirkung, soweit nicht durch
vorsorgliche Verfügung des Vorsitzetaden der Rekursinstanz etwas anderes
angeordnet wird.

Die Rekurskommission bestimmt im übrigen das Verfahren selbst und
erlässt hierüber nötigenfalls ein Reglement.

VI. Strafbestiramungen
Art. 18. Wer diesem Beschluss oder den zu seiner Durchführung getroffenen
behördlichen Verfügungen und Weisungen zuwiderhandelt oder behördliche

Massnahmen in irgendeiner Weise hindert oder zu hindern versucht,
insbesondere

wer den Verpflichtungen zur Uebertragung von Vermögenswerten auf
Sonderkonto oder -depot und zur Kennzeichnung von Vermögenswerten und
den übrigen Vorschriften nicht oder nicht gehörig nachkommt,

wer Aufforderungen der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Vermögenswerte

auf Sonderkonto oder -depot zu übertragen, nicht oder nicht innerhalb
der von ihr festgesetzten Frist nachkommt,

wer für sieb oder einen andern wahrheitswidrige Angaben macht oder
wesentliche Tatsachen verschweigt oder Unterlagen vorlegt, von denen er
weiss oder wissen sollte, dass ihr Inhalt den Tatsachen nicht oder nicht mehr
entspricht,

wird mit Busse bis zu Fr. 30 000 oder mit Gefängnis bis zu fünf Jahren
bestraft. Die beiden Strafen können verbunden werden.

Die allgemeinen Bestimmungen des Schweizerischen Strafgesetzbuches
vom 21. Dezember 1937 finden Anwendung.

Strafbar ist auch die fahrlässige Handlung.
Werden die Widerhandlungen im Geschäftsbetrieb einer juristischen

Person, einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzelfirma
begangen, so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die
für sie gehandelt haben oder hätten handeln sollen, jedoch in der Regel unter
solidarischer Mithaftung der juristischen Person,, der Gesellschaft oder des
Inhabers der Einzelfirma für Busse und Kosten.

Art. 19. Die Verfolgung und Beurteilung liegt den kantonalen Behörden
ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne Fälle an das Bandesstrafgericht
verweist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschlüsse
nod Strafbescheide der Verwaltungsbehörden sofort nach deren Eriass dem
Eidgenössischen Politischen Departement und der Schweizerischen
Verrechnungsstelle mitzuteilen.

VII. Schlussbestimmungea

Art. 20. Gemäss Vertrag vom 29. März 1923 zwischen der Schweiz und
Liechtenstein über den Anschluss des Fürstentums Liechtenstein an das
schweizerische Zollgebiet findet dieser Beschluss auch Anwendung anf das Gebiet
des Fürstentums Liechtenstein.

Art. 21. Dieser Beschluss tritt am 15. Januar 1947 in Kraft und gilt bis
zum 31. Ddzember 1948.' ~ 1

Italien — Inifthrgebühren
Gemäss den in der «Gazzetta officiate della Repubbliea italiaua» Nr. 226

vom 5. Oktober 1946 erschienenen Gesetzesdekreten Nrn. 163, 164 und 165
vom 16. September 1946 werden die vom Iatituto nazionale per. il commereio
estero (ICE) erhobenen AnsfnhTgebühren. auf den nachstehend genannten
Waren erhöht, und zwar bei

frischen und getrockneten Früchten, Agrumen und Gemüsen von Lit. —.50
auf Lit 5.— per Zentner;

Reis, roh, halbroh, verarbeitet von Lit —.30 auf Lit 5.— per Zentner;
Wein in Flaschen und kleinen Korbflaschen (fiaschi) von lit —.02 auf
lit —.20 per Stück; ;

Wein in Korbflaschen (Damigiane), Fässern und Reservoirwagen von
Lit. —.20 auf Lit. 2.— per Hektoliter.

Die erwä^htes Dekrete amd am Tage ihrer Veröffentlichung in der «Gaz-
zetfca ufficiale» in Kraft getreten. 8. 11.1.47.

MidMkiatata — Mnes pastm
Beitritte — Adhösions

Annum Probst & Jordi, « ProLa »-Maschinen und Apparatebau, VI 7660. Adilswll:
Ursprung, Eugen, Kaufmann. VIII29152. Alples DuvoUin, R., Dr pharmacien, compte
prlvö, II 350Ö. Arosa: Tanner, E., Dr. med., Chefarzt, Kantonal zürcherische Hellstatte
Alteln, X 2371. Baari Freisinnig-demokratisch« Partei, VII8877. Baden: Halbenleib,
Hans, Vertreter, VI 7689. Basel: Bhrttner-Gürtler, Emma, V 19844. — Brönnimann, Marcel,
Liegenschaften, V 16935. — Falbrlard, Ren6, Kornhausgasse 2, V 17062. — Ganter, Hermine,
robes, V19648. — Haaoter-Lotst, Hans, Spedition, V19842. — Inunobrosa Brodmann
& Sauser, Immoblllen-VermttJUimg and -Verwaltung, Versicbenmgs- and Handeisgeschäfte,
V 2649. '— Klingelfuss-Frltz Erben, Maria, V 19850. — Kolb & Nussbauin, Zimmerei und
Schreinerei, V 19841. — Körber-Tanner, Jakoh, V 19849. — Llndenmayer-Ariis, Firanz,
Direktor, V 19843. — MMIer-Andreae, Paid, Ingeoienrboreau, V 7016. — Pictura AG.,
V 1588. — Hey, Elisa Regiaa Maria, Fräulein, V19646. — Schanb-Raesen, AsL, V 19852.
— Wyler, Werner, Aosstenerwarea und Fabrikation, V15230. BazeoheM: Koller-Gaba-
Qnfler, Walter, evangelische Heinde, 1X11364. Bene Amzaaan, Karl, « Kolarex »-Depot,
III 9061. — Delphi-Vertag AG., Ottea, III 11659. — Flach, Alfred, Tambour-Instruktar,
HI 12942,'— Gtaor, JUL, Dr., III 12632.'— HmveuuBssg Lagerweg 11, Ostermandigen,
Notar Aernl, III 12435. — Imhof, Franz, Tapezierermeister-Dekorateur, III 987L —
LögaUan de Ja R&publique de la'Pologne, Don national,' III 11100. — Lleber-Hemmeler,
Lina, Fran, IH12090. — Röntgeninstitut Haüwytatrasse, Dr. med. A. Eggli und Dr. med.
R. Bütlkofer, III 7222. — Steiner, Klara, Fräulein, Kolonialwaren, III 10911. — Thurnherr,
Gärard, mäcanlden, HI 12065. — Ufcaunm, Rudolf, III 7292. — Wohnungen AG., III 11740.
— Zumsteg, Mathilde, Fräulein, III 12649. Beilen: Gemeinde- und Burgerverwaltung
Goppisberg, lie 3470. Bex: Bernasconl S.A, F., repräsentatlons c'ommerclales et industrielles,
Import-export, II 10630. Blei:, Berger-Straub, P., Dr., IYa6122. —Helmgartner ft Guenln,
rVa6118. — Kamer, Hebert, Kaufmann, IVa 6129. — Kappeler, Eduard, IVa 6127. —
Moser & Lüchinger, maroquin^rle, IVa 1342. — Soclätä sportive des pächeurs « SUZE »

de Blenne et environs, IVa 6124.' Hüten: Torfeatti ft Go., Bauonternchmung, 'IXa 1313.
Bottcnwll: Aeschbacb, A., Maschinen, Oele und Fette,' VI 7685. Breganzona: Engi-
Fallloubaz, Christian, XIa 4546. Brtttnau: Lerch, Fritz, Spenglereiund sanltärische Anlagen,
Vb 2674. Brugg (Aargau): Ferienversorgung, VI 7690. Brush«)-ArtHo: Conslglta parroc-
chlale, XIa 4435. ButfUholz: Suppiger, Jos., mechanische Kftferei, VII3459. Garona:
Figiui, AtUtta, rirtaronte Posta, XIa2372. Osssatnlet Giaaini e ftgU. Eagenio, cnstrazionl
iMttaMicbe, XIa 2797. Oadc Ughini,' Jdkus, Huf- amd Wagensdnüede, X5104. Gsraten
Armöe du ssMt, peste d'£vangGU«attan pour ta Vai-de-Rur, IV 4033. In ChMle (Valais):
Classe 1897 Bagnes, lie 3468. — Classe 1923 Bagnes, lie 3465. dotaii BIsang, Jotef,
Verhandlung und mechanische Repagaturwerkstätte, VI II 2005Z. ChnnAa« Boyey, Willy,
äbänlsterle, II 12341. Chiossoi- Anselmini, A., dltta, XIa 4545. Golomhler (Neuchätel):
Burgat, Paul, M»< weave, IV 4209. CarttatasoK Gonaden, Ceatfa, XIa 4428, Davos-Piats
Gölssler, F., Buchhalter-Revisor, X 5273. Delömonti Aubort, Jules, entreßrlse ölectrlque,

TVa 6126. — «Llquosa », S. ä r. 1., IVa 6125. DIetikoni Muntwyler, Otto, Dr., VIII 28218.
Dotzlgen: Zblnden, Kasimir, Werkmeister, IVa 6121. Ebnat-Cappel: Bürgerheim Ebnat,
1X9212. Ennetbürgen: Fiabane-RöUin, Alfred, Metzgerei-Wursterei, VII8622. Entlebuch:
Emntenegger, P., Tierarzt, VII6972. Evfonnaz: « Sibi», S.A., Sociätä industrielle du bois
et impregnation, He 3466. Flez: Patthey, Maurice, agriculteur, II 11138. Fruuenteld:
Pdter, 'A., technisches Bureau, VIIIc 2482. Geafeve: Oaudet; Robert, gypserie-peinture,
111185. — Dugerdil, Reaä, la diffusion du Iivre, 111160. — Etablissements A. Rleolfi,
111174. — Mariettaz, F.-A., cbarpente-menuiserie, Garouge, 111188. — Organisation
mondiale de la santä World Health Organisation, 111182. — Roth, Albert, CMne-Bougeries,
111191. — Rumo, A., cartonnages, Carouge, 111184. — Seuret, M.t menaisepe-äbinisterie,
111159. — La Troublante S.A., 111181. Gähwll: Klassen-Vereinigung Schulgemeindd
Gäbwil, IX 11367. Glares:' Heer-Frei, Fritz, mechanische Küferei, IXa 1758. — Lenzinger-
Egli, E., Postbeamter, IXa 304. — Rösch, Karl, Tapezierer-Dekorateur, IXa 1753. —
Tagung Ter.-Mitr. Kp. IV/192 März 1947, IXa 1756. — Trümpy, H., Automobile, Motoren,
Spielhof, IXa 1752. Gränlchen: Suter-Ackermann, R.t Mosterei, VI 7688. Heerbrugg:
NenzingtSr Jagdgesellschaft, IX 11368. Helmberg: Sclienk & Sohn, R., Töpferei, III 12658.
Tnterlaken: Bigler, W., Bilderbrief-Verlag, III 10249. Islikon: Bach, August, Schloss
Kefikon, VIIIc 3300. Klostars: HaeosII, Walter, X956. Ktatem Hauspflege Kloten-
Opfikon, VIII26268. KoUbrann: Zehnder, Walter, Malergeschäft, Restaurant Bahnhof,
VIIIb4087. Konolflngen: Katholischer Familienverein, III11726. Krcuzlingen: Oes,
Hans, Stelndruck, Offsetdruck und Lithographie, Villa 3046. — Schlüpfer, Hans, Unterseestrasse

31, VIIIc 2485. KOsnaeht (Zürich): Evangelische Volkspartei, Ortsgruppe Küsnacht
(Zürich), VIII10400. Le Laaderea: Aeschlimann, Fritz, constructear, TV 2904. Landquart:
Münger, Werner, elektrische Anlagen, X 4753. Langnau bei RtHtw Arnold, Vinzenz,
mechanische Werkstätte, VII11284. Laucaen bei Gstaad: Viehversicberangskasse, III 12572.
Laufenburg: Fischer, Textilhans, VI 7686. Lausanne: Association de defense des locataires
de Lausanne et environs, II 11898. — Barri, Emile, carrossier, II 11313. — Commission
parltaire cantonale < älectrkiens «, II 6504. — Cooperative artismaie de construction, II 2150.
— Delerce, Charles, Les Cimes A., II 12585. — Departement de FIntörieur, service des
hospices, II 11111. — FIHion, Roger, Vennes,' II 9534. — Gafner, Lucien, repräsentant,
II 10181. — Gärance Immeuble Petlt-Chöne 28, II 11171. — Juillerat-Virchaux, Läon,
II 11572. — Masson, Lucien, Photo-Monde, II 6843. — Nouveau chalet Concordia, II 1681.
— Pache, Frädy, encaisseur, La Sallaz, II 7866. — de Saussure, Claude, DT en droit, II 3815.
— Sociätä Immobilere Altair S.A., II 3701. — Sociätä Immobilere Sous-Marne S.A.,
II 11592. Lautori) rannen: von Allmen, Adolf, Zimmereigeschäft, III 11976. Lcnzburgt
Andreoli, zahntechnisches Labor, VI 7664. Leazertietde: Graf, X. U-, Hotel • Eden », X 2Ü07.
Licslal: Immer, Arthur, Kaufmann, V16004. Lugano: Bottindll, Renato, fabrication
de produits de parfumerie, XIa 3837. — Castagnola, Carlo, XIa 988. — Commissariato
provinciate del minor! cappuccäni, XIa 2587. — Dali'Ära e Nesa, vetri colori, XIa 1126.
— De Micheli, Jolanda, XIa 1930. —Federazione gioventü libera ticinese, direzione cantonale,
XIa 344. — Zihlmann & Co., Rod., ufficio contabile, XIa 2285. Luzern: Felder, Fritz,
Architekturbureau, VII 10605. — Steiger, W., Verlag • Schweizerischer Stellen-Anzeiger »

für Hotel- und Restaurant-Angestellte, VII 6070. Malenfeld: Betrcibungs- und Konkursamt,
X 3223. Mänordorf: Pfister, Heinrich, offizielle Camionnage, VIII29558. Martlpay-Bourg:
Glanadda, S-A., IIc 3467. Mendrisio: Cassa ammalati comunale, XIa 2359. Monzingen:
Bumbacher, Karl, Gärtnerei, VII11632. Mettmcnstetten: Strebel, Theodor, Sattler- und
Tapezierermeister, VIII 11086. MoIHs: Dorfkrankenkasse, IXa 1757. — Pfeiffer, Fritz,
Sägenwerkstätte, Küferei, IXa 1754. — Schweizerischer Verein für Handarbeit und
Schulreform, IXa 1751. Montana-Vermala: ZufTerey, Emile, garage VCoor et Rawyl, IIc 3464.
llontrlchcr: Boursier communal, II 11414. Moutler: < Canp », Maxime, camionnage, IVa 6123.
Ilüliletliumen: Künzi, Rudolf, Ing. agr., III 7761. MQnclicnstcln: Stöckli, E., Schuhmacher,
V 19851. Mürren: Feuz-Glaus, Hans, Metzgerei, in 11133. Neuchätel: Association de
prävoyance des socittäs et institutions sociales A.P.S.LS., IV 1535. — Raillods, A., fonetion-
naire, IV 1485. — Barhezat, Maurice, repräsentant, IN' 4211.—Schweizerischer Eisenbahner-'
Verband, SEV., Sektion Bureaupersonal der Bahningenieure VPV., IN' 4205. Neuenelt:
Reber, E.t Malergeschäft, V 19845. IBäaa: Schweizerische < Grütli «-Krankenkasse,
Unterverband 109, IVa 6130. — Siegenthakr-Gutmaim, Fr., IVa 6129. Nlrdrsgiingrsi Bodmer,
Jules, Baugescbäft, VI 7181. Nyon: Baumgartner, Robert, instituteur retraitä, 111183.
Obcrdlessbaeh: Schweizerische Krankenkasse • Helvetia», Sektion Oberdiessbach und
Umgebung, III 12262. Ohcrhofen (Thunersee): Dreyer-Menzi, A., III 12057. Oberliünen-
berg: Amgwerd, Walter,'Landwirt und Vertretungen, VII 8378. Oberwnngcn'(Thurgau):
Thalmann, Alice, and Did! Egger, WebMabe, Grub, VHIb 40S6. OVimI M Bvesngarteji
(Aargau): Tschofen, Jakob, mechaniscbe Werkstätte für Setzmaschinen, Liell, VIII23922.
Obern II (Zug): Ski-Klub Oberwil (Zug), VIII 17536. Oiiea: 'Bauer-Manz, F., Vb 2671.
— Kuhn, Bruno, Schreibmaschincn-Reparatunverkstätte, Vb 2673.' 0<i iwiaaiWgi Pfister,
Charles, Kaufmann, III 12562. Pnycrne: Favre-Däglise, E., tonnelierie, articles de lailerie,
II 10971. —-Imprimerie H. Dorthe& Cie, administration dB « Democrate », II 8318. Pietcrlen:
Berger-Mörker, Fritz, Pierrist, IVa 6128. Porraniruy: Heim, Eugäne, administrateur retraitfi,
IVa 6119. Prilly: Weber, Arthur, II 9327. Prawnce: Boorsier commnnal, II251 Itaaasen:
Kaninchen- und Grflügelzuchtverein Ramsen und Umgebung, Villa 30601 Rapperswll
(St.Gallen): Famos, O., Lehensmittelquelle, IX 11374. Ilcncns (Vaud): Biäri-Galley, G.,
horticulteur, II 3538. — Rigoli, Anselme, II 12665.' Hlngyabfri (Bern): Hafer, A-, «Re^oa«
Kindermehl und Biskuits, III17831. Roebefort: Roth, Marcel, öpicerie, IV 4206. Halle:
Guignard, Marod, entreprise de~ travaux de cave, 11 4933. Rorschach: Schweizerischer
Eisenhahner-Verband, Sektion Ei.senbahnarbciter, 1X9522. — Schweizerischer
Polierverband, Sektion, 1X11366. Ruppersnil: Stanber, Jos., Holzbaugeschäft, VI 7680.,
St-Anbin (Neuchätel): Flury-Spahr, Max, fabriqae de pignons, IV 1403. SLGaMeo: Kägi-
Michiels, H., 1X7624. — Keller, Heinrich, jun,, Vertreter der • Striga », IX 11376. — Merz,
Hans, feinmechanische Werkstätte, IX 11375. — Spengler, Tb., IX 11371. 9t-4inier: Tissot,
Francis, commer^ant, IVa 6131. St. Margrethen (St-Gallen): Keller-Sturzenegger,
Tuchhandlung, Mercerie, IX11377. St-Prex: Marzoll, J-, entrepreneur, II 12571. Sarncn:
Konservative Volkspartei Obwalden, Vn 8185. Schafihausen: Arbeitsgemeinschaft für
christliche Kaltnr, VIHa 3063. — Schib, K., Dr., Kantonsschulldirer, Villa 3061. —
Snlrmina-Morf. A., Schlösslistrasse 22, VIIIa3Q62. Seeagea:- Rebbaavereinigung, V1554.
LeSeartier: Eoole professionnelle de la valtte de Joox, II 3394. Servtao: Boursier communal,
II 4243. Stwlw: Elektrizitätswerk Sevelen, IX 9520. — Zech, Rairaaad, Schuhmacherei,
1X3453. SBa (Domleschg): Schweizerischer Textil- und Fabrikarbeiter-Verband, Sektion
SUs,X4084- Spies Schenk, A., Bahnhof-Buffet, III 12297. Stans: Frohsinn-Gesellschaft,
VII3080. Travels: Comitä d'organisation de la 29m« /Atexägionale de gyinnastiqu^. IV 3128.
Triengen: Eisenhahn-Gesellschaft Sursee-Trieugen AG., Bctriebshureau, VII 8267. Trimbnehi
> Roga », moderne Reklamen, F. Neubaus, Vb 2G72. Tomegl/TomBs: Caviezet, G., Schreinerei,

X 5367. Ueberatorf: Gral, Ed., Kürschner, Pelzwarenfabrikation, III 10832. Untcr-
iMak Scbnlgemeinde OberrlndaL Pfleger, IX 10433. Ustcr: Zulligcr, M.. feinmechanische
Werkstitte, VIII27438. VaTlorbe: Le Roy, J., professeur, II 9248. Vauüon: Boursier
eommnnaL II 10222. Wabern: Abhühl, Ernst, Gummi-und Textilwaren, III 6562. NViidcns-

"NHfc Verdnigong Aktivdienst Dragoner Schwadron 24, VIII 31117. Wnilsnu: Schuhmacher,
Max, Kundschaftsscbuliniacher, VII 7952. Wintcrttrar: Egli, Jakeb, Zugführer, VHIb 408S.
— Grob, H., Ingenieur, VIHb 4889. — Hofmaim, F., < Hooa «-Werke, VIHb 4091. —
KOnzfe-Minnig, Karl, VIHb 4092. — Oetiker, Hch., Malergeschäft, VlIIb4090. IVohlea
(Aargau): Landwirtschaftliche Genossenschaft, VI 7679. ¥v«dun; Stenffcr, Walter, boo-
langerie-pätlsserie, II 746. Zug: Roth-Grob: A. amd J., Raucher- pad Kolonialwaren,
VII10469. 7*itab' Angestellten-Vereinigung der Goiowaudnft Migras Z*rich und des
Mlgros-Genosscnschafts-Bundes, VIII38571. —' Baertacber, Jacques, AG. für
elektrotechnische Produkte, VIII20642. — « Basier « Lebeos-Versicherungs-GeseLlschaXt, Scbaden-
bureau für Abonnenten-Versicherung, VIII 1^6. — BiSeter-KeBer, Margrlt, «Couture
Margrit *, VIII30202. — Bucher-liosca. A., Mn* (Josiane Mosca), haute mode, VHI16386.
— BüIrrer, Ftiedricii, Kaufmann, VIII27196. — «Dlalectica > Internationale Zeitschrift
für Philosophie der Erkenntnis, "VIII29305. — Fischer, Rudolf, Guisbetrieb, VIII11156.
— Flessati, Ernst, Messerschmied, VIII28534. — Gass, Raddlf, Dr. jur., VIII 34116. —
Hafner- Oggenfuss, Allee, VIII24867. — Helhling, Johann, Gartenhau, VIII29406. —
Högg. Emma, Servlertocbter, VIII27622. — Hunziker, Emil, Gipsergeschäft, VIII 26656.
— (ekler, Oikar, technische Artikel, VIII4230. — Iinmobilieageaosseaschaft Paradeplatz 2,
VIII 37311. — Locber, Werner, Kaafmann, VIII 22223. — Mueller, Giovanni, Filmschaffeader,

VIII32S63. — Mutzner,-Raotus, Dr. jur., VIII26740. — Nationaler Staffel lauf und
schweizerische Ktabmelsterschaften Stoos 1947, VIII 24864. — Pezzotta, Elvezia, talTleur,
VIII20564. — Pfister,'Rudolf, Architekt, VIII 16038. — Potnlk, Josefa, Fräulein,
VIII15914. — Rothschild-Samuel. Gaston, VIII21933.— Rüedt-Hndolph, Elisabeth L..
VIII28861. — ftyser, Fritz, Bücherexperte, VIII19S56. — «Säte« AG. Kr Handel und
Industrie, VIII16796. — Saugy, Frankle Vf., Fräulein, VIII28784. — Schweizerischer

•Fremdenverkehrsverband, Gutscheinkontrollc Grossbritannien, VIII 741. —-Senn-Peter,"
Frieda. VIU22534..— Soracreppä, Emil, Dr., SJhHdd-Apothd»,-Drogerie «nd Sanität»-
geschäft, VITI2762. — Sport- und Freiaeitbeweguux der * National • Registrierkassen AG.,
VIII16925. — Verdrossft Co., Textilwaren, VIII 31385. —Wagner,Heinz, wärmetecbnischo
Konstruktionen, VIII227S9. —Wildl-Landolt, Pierro, VIII19775. — Zryd, Werner, Grafiker,
VIII27233. <•'- " ' ->» "
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ELEKTROMOTOREN

M.WAGNER. ZÜRICH
lieferbar sofort
ab malner Werkstitte

1 und 1,6 PS / 910 Touren
1 /1,5 / 2 / 2,6 PS / 1410 Touren

% PS, 220 V
"

Elnphasen-Wechselstrom
1410/2820 Touren

220/380 V Kupferwicklung
Kugellager

Garantie fQr sämtliche Motoren l
1 Jahr

Sehr vorteilhafte Preise

LlmmatstraBe 29 Elektro-mechanische Werkstätte, Wicklerei für Motoren 0,1 bis 70 PS

r
STEUER

i REVUE

Interessante

Kurse für Steuerzahler
aus Handel, Industrie und Gewerbe, veranstaltet von der «Steuer-Revue»

(Cosmos-Verlag, Bern)

Referate
Ober aktuelle, Interessante und wichtige Steuerfragen aus der Praxis
für die Praxis; Steuertechnik, Steuerrecht;flskalpolltisches Schlussreferat.

Fragen, Antworten, Diskussion.

Näheres Im Kursprospekt bei der Anmeldestelle und beim Verlag. v

Kurs in Zürich
Kongressgebäude, 6 Abende vom 22.1. bis 26. 2. Je Mittwoch, 20% bis
21% Uhr. Anmeldung bei Dr. H. R.Jenny, Schützengasse 21. — Kurs-
geid: Abonnenten Fr. 25.—, Nlchtabonnenten Fr. 30.—. Referenten:
Steuerjuristen und -Experten aus dem Redaktions- und Mitarbeiterstab.

PATENTE
• Modelle
e Musler
e Marken usw.

in allen Ländern

Naegell & Co., Bern
Patentanwälte, Bundesgasse 16 #-i

1001 Terpentinöl .Q4
demnächst eintreffend, franko
Schweizer Grenze transit oder
verzollt abzugeben, durch Chi ff.
"W 2015 Q an PubUeitas BaseL

Paket-Aktion
für die französische, amerikanische und

englische Zone Deutschlands
unter dem

Patronat der schweizerisch-deutschen Kulturverelnlgung
(Präsident Qr. Ernst von Schenck)

Paket I, Preis Fr. 2S.5S: % kg la Speisefett, % kg Kaffee,
2 kg Milchnährmehl, 1 kg Zucker oder 1 kg Welssmehl, 2 Büchsen

ölsardinen, 200 Stück Zigaretten.

Paket II, Preis Fr. 11.5t: 3 kg (netto) la Speisefett

» Die Zustellung erfolgt innerhalb 14 Tagen
Obwohl die Preise niedrigst kalkuliert sind, stellt die Versand-Firma
der Kulturvereinigung auf Je 10 bestellte Pakete 1 Gratispaket zur
Verwendung gemäss ihren Zielen z. Verfügung. Jedes Individuelle
Hilfspaket trägt Infolgedessen zur Linderung der allgem. Not bei.

Prospekte und Bestellungen durch :

MAPROMAN AG., BASEL
Wettsteinallee 29 Telephon 2 57 66 Postcheckkorito V 4685

Nichtigerklärung
Das Sparheft der Kantonalbank von Bern, Nr. 190023, lautend

auf den Namen von Herrn Adolf Dieb, Kaufmann, in RapperswiJ,
wird vermisst. Der unterzeichnete Gläubiger wird dasselbe gemäss
Artikel 00 OR. entkräften und über das Guthaben verfügen, sofern
der allfällige Inhaber dieses Büchleins dasselbe nicht binnen 3
Monaten der Kantonalbank'von Bern vorlegt und sein besseres Recht
nachweist.

Bern, den 8. Januar 1947. Der Spariteftgläubigert
sig. A. Dick.

SMzeristlie TrauhandgessMaft

Basel ZSrfCl BMI LMSaBM
N tahM-MaiI Willi I

MMMMarMwa
zu seriös. Bedingungen.

Anfragen (vor
dem Ankauf) ml»
Rückporte an

BtMESA- AN.
BASEL
EllsabetkeutraBe 28

BLECH
u KARTON-PACKUNGEN

PLAKATE

Sa*

plpi1'
WSIEGE^I
dosenfab'rik
BERN

Verlangen Sie beim
Schweizerischen
Handelsamteblatt Probe-
nnmmem der Monatsschrift

^.Dle MMrbM"
(Wirtschaftliche und
sozialstatistische Mit-
tellnngea,
Konjunkturberichte über In-
uad Ausland u.a.m.)

Inserate im SHAB.

haben besten Erfolg)

Mfchtei Sie sieh

io absehbarer Zeit

selbstindig machen?

Sie verfüget über das nötige fachliche
Rüstzeug und Sn einem bestimmten Rah-
men vielleicht aneh üb«- weitere Voraos-
setzungen. Aber Sie wollen, bevor Sie
sich auf eigene Füsse stellen, durch eine
TTebergangilöfimg die solide Grundlage
ftr Ihre künftige Existenz bauen und
erproben. Gerade dazu fehlt es Ihnen aber
an einig» praktischen Erfordernissen.

Da könnenwir Ihnen dienen. Wh-nehmcn
noch 2 bis 3 vertrauenswürdige
Interessenten verschiedener Branchen fai

unsere Arbeitsgemeinschaft auf, um ihnoa
d«a Weg zur Selbständigkeit zu eboo.
Wir erteilen Hm» gern« nähern Auf-
sebhtte auf Ihr Schreiben unter Chiffre
O SS66 Z an PmbBeftas ZWeh. Z23

fcEBR.

HOFFMANN THUN
BLFFHEMBALLAGES- FABRIK

Grobeisonhandlnng
mitteigrosser, fortschrittlicher
Betrieh in Schaffhansen, sneht auf
Frühjahr 1947 oder nach Ueber-
einkunft, Jüngeren, tüchtigen

Mitarbeiter
Wir bieten: Interessante, vielseitige

nnd verantwortungsvolle
Tätigkeit. Bei Eignung absolut
entwicklungsfähige Dauerstellung.
Gnte Bezahlung.
Wir verlangen: Abgeschlossene
Lehrzeit im Elsenhandel nnd einige
Jahre praktische - Betätigung in
ähnlichem Betrieh. Gute
Allgemeinbildung. 109

Offerten mit Bild und
Zeugnisabschriften unter Chiffre Hab IM
an PubUeitas Bern.

PESOIA
Flugpost-Briefwatg«

• von 1 bis 1000 o
• raumsparend, wird an

der Wand befestigt

• 3 Jahre Garantie

Zahlrelohe Referenzen

Fr. 28 F WUST.
'

Erprobt und gelebt!

Ssneralvertrieb: 83-1

Smith Corona Afin Zürich
StampfenbaohstraSe SB, Tel. 28 4010

Zu verkaufen, wegen
Nichtgebrauch, betriebsbereite

Occasion-VOTrieifäitjgungsmaschine

Gestettners Handmodell Nr. 3

zu Fr. 169.—.

Anfragen unter Chiffre Hab
103 an PuWleltas Bern.

Wir offerieren prompt lieferbar:
- Vanillin ex Engensl
Anethol N. F.
Coffein partim
Theobromln purum
ffnlfanilamid
Acetylsalicylsäure

E. A. Zurmühle St Cle., Dletlkon.

VOLLMiLCH- nnd
MA6ERMILCHPULVER

laufend ab USA lieferbar.
Expart-Umm nrbiMw.
Anfragen an z 18

MTERTRADE Aktiengesellschaft
Zürich - Tel. 270074

Allgemeine Kinematograpben-AlcHengesellsclisft
cömpagnl« gtnftral« du cüiiiitogriplid S.A.

Einladung znr ordentlichen Generalversammloag der Aktionäre auf Donnerstag, den
58. Januar 1947,. nachmittags 6 Uhr, Im Bahnhof-Baffet H. Masse, im 1. Stoek, Zürich 1.

TRAKTANDEN:
1. -Geschäftsbericht für das Jahr 1940 nnd Jahresrechnung pro 1946.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Abnahme der Jahresrechnung nnd Decharge-Erteihmg an den Verwaltungsrat.
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinns.
6. Wahlen.
6. Diverses.
Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der Kontrollstella sowie der

Geschäftsbericht liegen den Herren Aktionären am Sitze der Gesellschaft, Limmatquai 3,
Zürich; 1, zur Einsicht auf. Die Herren Aktionäre, welche an der Generalversammlung
teilzunehmen wünschen, haben ihre Aktien spätestens 2 Tage vor der Generalversammlung
bei der Schweizerischen Volksbank in Zürich zu deponieren oder sich durch Bankbescheinigung

über ihren Aktienbesitz -auszuweisen, wogegen ihnen Eintrittskarten znr Verfügung
gestellt werden.

Zfirieh, den 11. Januar 1947. Der Verwattangsrat.

POMTER S.A.
Messieurs les actlonnaires sont convoquäs en

MwembU« generale ordinaire
your !e samedi 25 Janvier 1947, i 16 heuree, ä FHMel de TOnrs, i Payeme.

ORDRE DU JOUR:
Operations Statutaires.
Renoavellement du eonseil d*admlnlstratIon (art. 17 des statuta).

Le biian et le eompte de profits et pertes seront ä la disposition des actlonnaires dte
Io 14 Janvier 1947 ä Tagence de la Banque cantonale vaudoise, ä Payerjie, ob les cartes
d'admission ä Tassembläe peuvent ttre retüäe6 contre presentation des titres jusqu'au vendredl
24 Janvier 1947, ä 16 beeret. Yv 2

h]«ne, le 8 Janvier 1947. LB CONSEIL D'ADMINISTRATION.

AnnoDcenxegle mid verantwortlich for den Inseratenteil: PubUeitas AO. - Regle des annonew et wsponsabUitt poor oes detnMrest PnbUcttas SA. — Dnxfct Frits Pochon-Jent AO., Bein.


	

